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THSCRIPGIONES ROMATIAS SEPULCRALES

~ DE IBAHERNANDO

iy Sr, D. Juan Sanguinoe.
Caceres.

)y

Er fUY SEXOR MIO Y AMIGO DISTINGUIDO: Los calcos en papel de las doce
A5 6 quince lipidas romanas encontradas hace pocos meses en
~ Ibahernando, que se ha servido usted mandarme 4 mi instancia, no han
salido mal. Conozco bien las dificultades que se oponen 4 hacerlos en
pueblos pequefios, por falta de papel 4 propdésito, y sobre todo, trat4n-
dose de piedras toscas de granito, con letras profundas. Con todo-eso,
bastan para cotejar los textos en escrito, ya publicados por el benemé-
rito Sr. Marqués-de Monsalud, en el-Boktin de la Real Academia de ln
Historia (¥). De las dos entre las doce, cuyas copias escritas tengo,
que van con la nota :ininteligible»,_lea al menos algunas letras. Tres
calcos son efectivamente ininteligibles, y parece que las piedras mis-
mas ya estdn tan borrosas, que tal vez ni los originales, con luz del sol
6 con luz artificial muy fuerte, se prestan 4 leccién € interpretacién
alguna. Voy, pues, 4 proponer los textos, como los leo, rogando 4 usted
6 4 otra persona que lo pueda hacer, como por e¢jemplo el Sr. Alcalde
de Ibahernando, 4 cuya amabilidad inteligente debemos los calcos, el
compararlos con los originales, 4 ver si no me engano en mi leccién.,

Las medidas de todas estas piedras se dice que. son casi iguales,
- de media vara de ancho por vara y media de alto. Y parece que son

(*} Vol XXXVI de este a5io 1500, piginas G-13. 3 : .
Toxo IL—Cosav. IV.—Abril de 2900. . 10
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cipos la mayor parte de la forma de costumbre, terminados arriba en
medio circulo, ¥ con pocos adornos, también conocidos, como la me-
dia luna 6 una roseta. El cardcter de las letras, aunque no igual en to-
das las piedras, sin embargo muestra las sefales ciertas de una sola
edad, que es Ia del primer siglo de nuestra era.

En la interpuntuaci6n siguen estos textos la ley irrefragable de las
inscripciones romanas, 4 lo menos en la buena época, de poner los
puntos de forma triangular y en medio de los renglones, no 4 los piés
delasletras. Pero los ponen, contra la costumbre, también al final de Jos
renglones, sobre todo después de letras que indican palabras abrevia-
das. A esta misma época corresponde la brevedad v sencillez del len-
guaje. Aunque sepulcrales todas, no llevan la dedicacién, alias tan fre-
cuente, 4 los dioses manes, Dis Manzbus, que solo desde fines del pri-
mer siglo en adelante se usaba con tanta frecuencia, que la epigrafia
romana suele llamarse con algtin desdén la ciencia de Dis Manibus. No
contienen estas inscripciones mds que los nombres de los difuntos en
el nominativo, con indicacién, regularmente, pero no siempre, de los
anos de su edad, y las férmulas conocidas: <aquf yace (el difunto), séate
la tierra ligera», con pocas variantes, v, 4 veces, ¢l nombre del que hizo
erigir el cipo sepuleral, y nada m4s; ningtn elogio del difunto, como el
«piadoso con los suyoss, tan usual en los epitafios de C4diz, ninguna
indicacién de la profesién 6 de oficios 6 cargos de los difuntos. Esto
por una razon sencilla: que no tuvieron ni profesién particular ni oficios
en su pueblo, sino que eran, con toda probabilidad, unos labradores
sencillos de sus tierras, aldeanos de la comarca perteneciente 4 la vecina
colonia Norbense, como lo indican los apellidos de algunos de ellos.

Siguen los textos segtin el orden alfabético de los apellidos de los
difuntos, para que se puedan cotejar con mé4s facilidad con los origi-
nales. Anado las pdginas y ntmeros de la publicacién del Sr. Marqués
de Monsalud.

1) (Monsalud pag. 9, &) Cipo mis pequeiio que los demés, pero
completo, segiin parece; de dificil leceion.

Monsalog:
CLYQ2rr70 CIlIIS | CHIS
» YC Asrrrrs 0~ 4 " A
18811 H-S+-EST

HS8 T T rrs

Como el final de los tres renglones es borroso € ilegible, no distin-

g0 mas que restos inciertos del nombre del difunto y la f6rmula de
costumbre. La copia escrita que me fué mandada, y el Sr. Marqués de

'II-I-.'I-;'
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Monsalud, cuyas copias pongo al lado de la mia, han. leido algo mids;
pero no puedo explicar su texto. Cilius es un nombre conocido.
2) (Monsalud pig. 11, 8.) |

C-IVLIVS
MONT A,V
S*A/«VIII+H-
. S*EST+S-T-L -

La A y la N combinadas en los renglones 2 y 3 corresponden %
una costumbre de escribir muy frecuente en esta y otras épocas. El
nifio de ocho afos, Gayo Julio Montano, tuvo su nombre gentilicio,
—probablemente—porque 4 su padre, tal vez un montaiiés de la sierra,
con la libertad César el dictador le concedié el derecho de ciudadano,

La f6rmula estd abreviada: sif ferra levis, sin el fbi, que no es nece-

sario.
3) (Monsalud pég. 11, 11.)

medin fune

LICINIA«M-
F*SECVYND
A*HILC-8+8

| T+T-L-

De la Licinia, hija de un Marco Licinio, no se indica la edad. El
kic esta escrito sin abreviar, con todas las letras, ki sita, 82 1be ferra
levis, faltando el esz, de que muy bien puede prescindirse.

4) (Monsalud pég. 9, 6.) Cipo grande, terminado en medio circu-
lo, el m4s interesante de todos.

LYBAETC

Y& AriB-

NI-F-APA

A-LEVYRI:

s FrH-S-E-8-T-

T+L-TA/CI

NIT- ]:' . ]:' * G
Esto es: Lubaecus Tancin Jlins), Apana Leur; Jelia), hiic) s(itus,
site) e(st), s(28) #(ibi) terra ) Hevis). Tancing f(ilins ) flaciendum) o uravzt).
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Lubacecus, hijo de Tancinus y Apana, hija de Leurus, parece que
fueron personas de alguna reputaciéon en su pueblo. Los apellidos pu-
ramente ibéricos Lubaccus y Apana son nuevos para mi. Con Lubae-
cus ha de conirontarse el pueblo de los Ludaeni en Galicia, citado por
Ptolomeo (Il 6,47), y el Lubianus de una lipida encontrada en los al-
rededores de Burgos (Cozpus, vol. um, nGm. 2014). La terminaci6én en
aicus, aecus 6 aggus vuelve en.los nombres de la diosa Afaecing, v
el dios Eeascus; en los geogréficos de Arronidaccus, Brigaecum, Ca-
Uaecus, Ceceaecus, Cerenaicus, Gabelaica, Lamaecum vy otros, indica-
dos en mis Monumenta lingnae lbericae (pég. civ).

De la raiz Ap—, asaz frecuente en el idioma antiguo ibérico, se
han formado los nombres de Apilus y Apinus, que se encuentran en
varias ldpidas.

Tancinus es uno de los apellidos mds frecuentes en toda la Iberia
antigua; el fnder de mis Monumente linguae Ibericae cita més de
treinta ejemplos, que con nuevos hallazgos siempre van aumentédndo-
se. El hijo de Tancino, que hizo erigir el cipo, tal vez era un hermano
de Lubaeco, si no fué este mismo, quien en vida lo puso para si y su
mujer Apana. El padre de ésta, Lexrus, lleva también un nombre hasta
ahora no encontrado. Comparo con é€l el pueblo de los Lexnz, en Ga-
licia, nombrado por Plinio (1v. 112). El diptongo ez lo tenemos tam-
bién en el nombre de los Sexri 6 Senrri de la Galicia. El k(ic) s(itus)
g(st) del renglén 5 es un error manifiesto del cantero en vez de
h(ic) s(ztz) s(unt), como que se trata de dos individuos difuntos.

5) (Monsalud pag. 10, 7)y 6.) (Monsalud p4g. 11, 712.) Dos cipos
de forma igual y puestos 4 individuos de igual nombre gentilicio.

SEX-NO NORBA
RBA/VS - NA-C-F-M
RVFINVY ~ AVRIL A
S*H-$-S.T-T* Ar - X XX
S Le  mreXe Hi+ 8§+ HES 8
T« 8T T=L

Los Norbanos de Céceres derivan sin duda su apellido de su ciu-
dad natal, Norbe Caesarina, que es Céceres (¥). Y asi los sepulcros de
estos dos Norbanos, el Sexto Rufino, joven de diez afios, y la Norba-

(*) Véase la REvisTa DE EXTREVMADURA, tomo I, pdg. 143.

e
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na Maurila, hija de un Gayo Norbano, prueban que el territorio de
Ibahernando era de la comarca de Norba. La Maurila, de treinta afios,
era tal vez la madre del joven Rufino.

Su inscripcién lleva dos particularidades ortogréficas: Maurila, con
una /—porque el rabo algo prolongado de la L no significa dos—en vez
de dos, Maurille, que es la ortograffa usada en los demds cognombres
romanos de forma diminutiva, como Drusille, Livilla y otros, y el kest
en lugar de es7, con la aspiracién afiadida erradamente seglin la cos-
tumbre réstica, reida ya por el poeta Catulo en uno de sus epigramas
famosos, sobre aquel Arrio, que solia decir hinsidias, en lugar de in-
sidzas (Catulo, carm. 84). No hacen falta otros ejemplos epigréficos
de este mismo vicio de pronunciacién, muy comin aun hoy dia, como

por ejemplo entre los ingleses de poca educacién.
7) (Monsalud p4g. 10, 8,)

d {.?.;
DRAI:-F-
A*VI-H-S'S-
T-T-L- A/ IA“F-
C-
En el pendltimo renglén el texto que me fué mandado lleva Ia
leccibn correcta, la del Sr. Marqués de Monsalud va errada. Leo asi:

Q(nadratus) Qﬂaﬁmﬁ J(ilins) a@iﬂaﬁ;m) V1 h(zc) s(itus); s(it) t(zéz)
Herra) Nevis), avia flaciendum) c(uraviy). .

Esto es: Quadrado, hijo de Quadrado, de seis anos, etc. La abuela
le hizo hacer el cipo.

No creo que el hijo, de seis afios, de un Quadrado, esclavo tal vez
0 4 lo més liberto—como no lleva m4s que un solo nombre—se ha
podido llamar Quéntus, que es el pronombre conocido de hombres
adultos € ingenuos. Por eso el Q lo tomo por abreviacién del nombre
de su padre, que el hijo obtuvo por €, casi como un Quadratillus, un
Quadrado pequefio. Observo en el caleo Ja forma castiza de la Q, con
el rabo tendido horizontalmente.
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~ 8) (Monsalud pdg. 12, 78.)

SECVNDA

A-B'E NT'TNE
FooBr = X1 X
M Qe GeTEL s
GN"T*S*F- .,/

El epitafio de la hija segunda—porque esto significa en su sentido
propio el apellido de Secunda—de una mujer del nombre Adenting
6 sea Awentina—que no creo derivado del monte Aventino en Roma,
una de sus siete colinas, sino de origen ibérico, como lo prueban ejem-
plos no pocos (Corpus, vol. u, nim. 301. 2406. 3702. 5145)—ticne
una particularidad, que no entiendo, en la cldusula de! Gltimo renglén,
después del conocido si# #5; terra lvis. A su final, debajo de la L,
hay una cavidad redonda, que puede haber sido una C, pero no lo es
necesariamente. Las cuatro dltimas letras, por consiguiente, pueden
significar, como en otros epigrafes no raras, Hestamento) s(uo) flacien-
duin) ((uravit). Pero no es probable que la muchacha de diez v ocho
afios hiciese un testamento, hija de labradores, y cuyo padre, como
no s¢ nombra en el epitafio, tal vez se muri6 antes de clla; aunque no
hay razén de creerla, por esto, espuria. ¢Y qué significa el GN, que
como lo ha leido el que copi6 los textos que me fueron enviados lo
veo muy claro en el calco? El Sr. Marqués de Monsalud da EGNATI
V5:F+C, que el GN*T-€ nunca puede significar, fuera de la imposi-
bilidad del nombre gentilicio Egnatins en estas circunstancias. He
pensado en suplir gn(atae) Hetnlum) s(epulcri) Jlecit), & flaciendum)
d(uravit). Pues gnatus v gnata son las formas vetustas en lugar de
natus 'y nate, voz poética en lugar de filius 6 filia. Pero no me satis-
face esta solucién, ¥ confieso mi ignorancia.

9) (Monsalud pag. 11, 10,) El cipo parece integro, no faltando
nada 4 su principio.

EVELI-]:‘.
SECVYNDa
Asr ~ X X1
8. % Poedy

Por los dos altimos renglones pasa una lineg transversal, causada
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claramente por un hueco en la piedra 6 por una mutilacién moderna.
La difunta, de veintiun afios, era Ia hija segunda de un Avelus, 6 Ave-
lins. El mismo nombre ocurre en una lipida de Malpartida cerca de
Plasencia (Cozpus 1, ndm. 8535). Derivados de él son los de Awelicus
v Awellicus (Corpus 1, ndm 5550 y 3133=35873); y la antigua y cé-
lebre ciudad de Avila hasta hoy lleva este su apellido ibérico.

10) Es uno de los dos cipos «ininteligibles=. Leo en él:

SIILLS
YOC.rzrvs
LA
S AR

X rrs2

ASC

11
Pero en estas letras sueltas no encuentro coherencia ni sentido. Es-
peremos, pues, que algln dia la luz del sol de Espafia, 6 una luz arti-
ficial cualquiera nos ilumine mds sobre su texto. _
- 1)  (Monsalud pdg. 12, I£.) El dltimo cipo y fragmentado; le fal-
ta el principio, no quedando més que

ANO-XXX
H-S.E.S:T
T-L
Esto es: anofrum) XXX h.s.e., s. t.21 El anorwm, con una # sola,
en vez del correcto annorum, no es una falta del grabador, sino un res-
to de la antigua costumbre de los romanos, de rio <geminar» 6 dupli-
car las consonantes, asaz comitin e¢n todo el siglo primero, y no raro en
esta misma palabra de annus.
12) En cuanto 4 la l4pida existente en una casa del pueblo, es vo-
tiva; y segiin la copia y calco remitidos se lee:

VIRIAV
A-A-L-D
SVO-P-C

Viriaty [s] A(taecinas) A(ugustze) ibens) d(e) swo plonendum)
(uravit).

«Viriato hizo poner (esta ara) 4 la diosa Ataccina Augusta, de bue-
na voluntad 4 su costa,»
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El nombre claro de Viriato lo tuvieron siglos después del célebre
caudillo no pocos individuos de menor renombre (Corpus 1 684, un
Virwtus Tancini filins, 701,2435,2070 add. 5246,5586); una Clandia
Viriate existe ea una ldpida del Piamonte en Italia, en los Alpes
Cottiae (Corpus, vol. v. nim. 7222). El nombre derfvase de los wiriae,
los brazaletes, usados por la gente ibérica y céltica.

La diosa Ataecina 6 Adasgina, identificada 4 veces con la Proser-
pina de los Romanos, era muy venerada en las regiones del Sur de la
Lusitania y de la Bética; por eso creo que sus nombres, Afzecina
Awngusta, vienen aqui indicados sélo por las iniciales A-A.

Estos, Sr. D. Juan Sanguino, son las pocas observaciones que ten-
go que hacer sobre las nuevas ldpidas de Ibahernando, segfin su ama-
ble instancia de Ud. No son ellas, por cierto, de un valor sobresaliente
histérico 6 epigréfico. Sin embargo, como testigos nada mudos de su
época, nos cuentan c6mo en aquellas regiones fértiles de la Lusitania
antigua vivia una raza de labradores activos, oriundos tal vez de la
Italia, pero mezclados con los indigenas ibéricos, que por su parte con-
tribuian eficazmente 4.la prosperidad del grande imperio romano du-
rante los primeros siglos de nuestra era; época de bienestar y de ri-
queza casi universal y nunca igualada en los siglos posteriores. Siga
usted en proporcionarme ocasién repetida de contribuir al esclareci-
miento cientifico de lo pasado de Extremadura, cuyo presente y por-
venir se han propuesto ilustrar Uds., con tan noble afdn, en esa RevisTa.

Siempre suyo afectisimo amigo ys. s. q. b. 5. m.,

Exicio HisNER.

Berlin, g de Marzo, z400.
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A PUBLIO

Cuando mi indocto afsn me lleva y fija
A estudiar en el mapa nuestra historia,
No sé si me entusiasme 6 si me aflija.
Toda grandeza es siempre transitoria
Que se funda en conquistas Y en imperios
De los cuales no queda sino escoria.
Paso y repaso entrambos hemisferios,
Y hallo que la epopeya son ruinas,
Y los hechos que ensalza son misterios.
Asi fueron las griegas y latinas
Y las otras remotas cuyos nombres
Aprendisteis en lenguas peregrinas.
S6lo es fijo y real para los hombres,
La tierra primitiva en que nacieron
Y las leyes que dictan sus prokombres.
Cuando tranquilos en su hogar vivieron
Cultivando sus tierras heredadas,
Fueron felices porque honrados fueron.
{Qué lograron en tierras conquistadas
Con sangre de los pueblos inocente,
Sino arrastre de vidas desgraciadas?
Del antiguo y del nuevo continente
{Qué vemos sino horrores v maldades
Triunfo de la codicia omnipotente?
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El cambio que trajeron las Edades
Es que, en vez de las lanzas, los cafiones
Aniquilan més pronto Jas ciudades.

{Qué pueden ya los bravos corazones
Contra ¢l demonio licrrado que el infierno
Arroja por auxilio 4 las Naciones?

No es trompeta de Fama, es hoy un cuerno
El que resuena en los sangrientos mares,
Tocado por un monstruo del Averno.

Ni la victoria tiene otros altares
Que las cavernas de las minas de oro
Culto de Emperadores v de Zares.

iDejadlos que eilos muerdan el tesoro,
Hasta que rompan los agudos dientes
Incrustados en oro, por decoro!

iDejad 4 los piratas insolentes
Hartarse de metal hasta que agoten
Del Africa riquisima las fuentes!

Que no han de faltar litigos que azoten
Sus codicias, al fin de la jornada,

Ni justicias que, al fin, los acogoten.

Si teneis vuestra tierra preparada
Para sembrar de vuestro pan el trigo,

No dejeis vuestra hacienda abandonada.

En vuestra casa preparad abrigo
Con la piel que os ofrezcan los rebafios
Que el perro guarda, vuestro fiel amigo.

Que nd os seduzcan pérfidos amaiios,
Pucs sabeis como son los que trajeron

% = - ¥
A la regidn querida tantos dafies.

Ellos nuestras cabafias destruyeron,
Nuestros campos de mieses incendiaron,
Nuestros bosques augustos destruyeron.

Mas, el triste erial que nos dejaron,
Cediendo de su lucha en la porfia,
Nuestros padres también lo cultivaron
iQue en él no ha-de drotar la tirania!
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Caronixa Coroxano.

Alitza, Febrero 1gco.
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CARTAS SOCIALES, AGRICOLAS Y PECUARIAS

DE

JUAN QUINTERO DE TERRONES

AL

DUQUE DEL TERRAZGO, SU SENOR

5 ExceLExTisino Sexor:

k£ sabido por los papeles diarios, que nos mandan de la

), :

[ 1. i ¥

- j At B25e Corte, que han nombrado 4 V. E. presidente de una Co-
-' \4y) mision, que ha de averiguar las causas y proponer los

=7~ remedios del malestar de la agricultura, ganaderfa, obreros
agricolas y pastores; menestralas y demé4s trabajadores de las fébricas
nacionales. '

Como rentero de V. E. y descendiente de los renteros de SUS
antepasados, contando hasta su octavo abuelo, sentirfa, que habiéndole
hecho cabecera de tanto sabio, no diera pruebas de merecerlo, pues
su honra la estimo como mia, porque, paniaguado de V. E.. como lo
fueron mis padres v mis abuelos de los suyos, que estén Santa Gloria,
sentiria que en la Junta se encontrara alguno que hubiera sido rentero
favorecido de la fortuna, hasta ¢l punto de llegar 4 capitalista y sabio
digno.de ser Funtero, el cual conociera las explotaclones agricolas en
todos sus detalles, de tal modo, que pudiera dar luces, desconocidas
de V. E., capaces de alumbrar el camino que conduzca 4 tan anhelados
remedios, rebajando en algo los grandes merecimicntos de vuestra
grande ilustracion. -

Fara evitar lo susodicho crefa yo que nos hubiera pedido informes
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de aquellos detalles, que no se hallan en los libros, ni se aprecian &
simple vista, sin que deje de ser necesario el conocerlos; crefa que
habrfa mandado registrar sus antiguos y ricos archives y principal.
mente este de Castroterrazgo, tan grande como desconocido, para
claramente comparar la situacién econémica de sus antiguos colonos
con la nuestra; pero como han pasado bastantes dias y lo primero no
Jo ha hecho, y lo segundo no sé si lo hard, me he tomado la libertad
de escribir la presente 4 V. E., pidiéndole permiso para decirle lo que
yo sé v comunicarle, como fiel criado, el contenido de algunos papeles
viejos que conservo de mis progenitores, referentes 4 las explotacio-
nes agricolas de las tierras de sus antepasados y los muchos existentes
en el archivo de su castillo, para que, si alguno le supera en saber, no
sea por culpa mia en no haberle comunicado la mucha lumbre que
tiene en su casa y agregado lo poco que yo he aprendido.
Siempre fiel criado de V. E.,
Fuan Quintero de Terrones.

Por la copiz,
Vicexte PAREDES.

Castroterrazpo de Plascnciz 1.9 de Febrere de 1goo anios.

CARTA II

De las sociales, agricolas y pecuarias de luan Quintero de Terrones,
al dugue de! Terrazgo, su sehor.

ExCELENTISDIO SEXOR:

No dudaba que me concederia el permiso que le pedia en mi Glti-
ma carta, porque me consta que entre las muchas virtudes de V. E.
tiene la de la modestia, que hace 4 los grandes hombres escuchar ¥y
estudiar lo que dicen los inferiores, y por lo tanto, contando con su
benevolencia y deseo, sigo en mi emprendida farea.

Puesto que la informaci6n tiene por objeto averiguar los males que
aquejan 4 la agricultura y ganaderia, para buscar los remedios, serd
conveniente examinar el estado de ellas en tiempos pasados, para ver
cudndo empezaron sus males y las causas que los produjeron. Con
este fin he reunido y ordenado los papeles mds antiguos que hacen
referencia de estas cosas desde que se reconquistaron la dltima vez
los terrenos de esta comarca y se pudieron explotar con alguna ma-
yor tranquilidad; aunque de cuando e¢n cuando fueran recorridos por
los agarenos, lo cual no sucedié hasta muy entrado el siglo trece.

s 3y I Pl o Ay ) R | e PP B A e e Y R



CARTAS SOCIALES, AGRICOLAS Y PECUARIAS 157

El mds antiguo que poseo, de dicha época, partencce al regimzento
de su casa, armonizado al Libro del Fuero de Plasencia, giublacia‘in en
cuyas inmediaciones cultivaban mis progenitores tierras que los ante-
pasados de V. E. hubieron por mercedes de los reyes, & quienes sir-
vieron contra los muslimes para quitdrsclas y retenerlas. Por lo que
veo en ellos, daban los Sefiores sus tierras para que las cultivasen, no
4 medias, como hoy mds generalmente se hace, sino que lo més co-
mn era 4 cuartas y 4 quintas, y lamaban Cuarteros 6 Quinteros 4
los que las cultivaban por la cuarta 6 la quinta parte del producto, la
aitafage v otros emolumentos.

ino de les capitulos de las Ordenanzas de su Sefiorio, igual al
~del Libro del Fuero de la dicha ciudad, trata «De lz fielded que dene
facer Manceno 6 bariagana é su Seiiors, en el que dice:

<1.0s quarteros et los quinteros deuen ser fieles 4 sus sennores, e
»otrosy deuen auer las penas que son de suso dichas (de las cuales
»callaremos algo de aquello que penaban por merced 4 Ja honestidad),
»si por desfieles fueren uencidos.-El quartero prende por aiiafaga X.
>eminas de pan, medio de trigo, et medio de centeno, et quarta de
»maravedi por auarcas, et may non prenda. El Quintero preada X]IIL
*eminas de pan, medio de trigo, et medio de centeno, et por queso
»una ochava de maravedi, et por auvarcas una quarta, et un brazo
»aios, et media quartilla de’sal, et parte del fruto que sembrare segund
>el plito que su sefior ficiere con el fueras del alcacer, et ferren, que
»destas el quartero et el quintero no an nada 4 tomar. El quartero
»otrosi siegue et trille, et uvient le con su sennor. Et si de comun
>obreros alogaren el quartero ponga parte de la despensa segund la
»razon que del fruto de la lauor presiere. Otrdssi decimos del quinte-
»ro, si de comun obreros non fallaren el sennor ponga dos ommes et
»bestia, et el uno de los ommes meta con el quartero, et el otro traya
»la bestia con la miesse. Todauia la bestia coma de comun. Otrossi
»ponga el sennor una mugier que barra €l era con la mugier del yu-
»guero. El pan cogido, el quartero cubra el paiar et quatro cabriadas
»de otra casa. Otrossi faga el quintero. Et otrossi de las palas, et de to-
»das las otras cosas que fueren mester de madera. Esto fecho sirua fasta
>san cebrian, mas de quande comenzare 4 sembrar el non se puede yr
>nt el sennor 4 el otro sacar. Toda uia si el sennor alguna querella
»ouiere es contra el, demandel sobre leuados assi como de mangebo
»dicho es que el danno que por culpa del al sennor uiniere, peche lo
»por iura de su sennor, et es de saber que quando el quartero non
»arare deue baruechar o estercolar o facer aquello que su sennor man-



158 REVISTA DE EXTREMADURA

»dare, si la obra perteneciere 4 baruechos, o ‘a sembradas. El sennor
»0trossi pﬂr;ga aradros et iugo, con todo su apparciamiento, ct ceua a
»los buys. El quartero guarde los bucys con todas sus cosas que les
»pertenecen de dia et de noche, fasta que a su sennor las torne. El
»quartero otrossi de todas las cosas que el ganare en hueste o en
»otro logar fallare de su parte al sennor como de fruto de la lauors.

Esta Ley 8.% del capitulo de la fizldad al Seiior, escrita en el Libro
del Fuero de Plasencia, nos daria clara idea de la forma de las explo-
taciones agricolas y la medida de las utilidades de los Sefiores y ope-
rarios dedicados 4 ellas y si gozaban de bien 6 mal estar, si pudiéra-
mos determinar el tiempo en el que el Concejo de Plasertcia, con arre-
glo dla merced nim. 40 y Gltima que le hizo D. Alfonso VIII: qiee
QUANIO QUISIESSEI QUE 1ILLI0FASEN EiL S CAFiL BF 211 SuS Jfreeros, acordasen
y escribiesen esta ordenanza del Cuartero y Quintero en el Libro del
Fuero y ademés saber qué valor tenfan las cosas que en ellos se men-
cionan y principalmente el valor de las monedas. Lo primero, de
cuando se escribié, lo deduciremos comparando la redaccién v pala-
bras, de ella, con la de otro documento escrito en la misma comarca v
de fecha indubitable, como es el de la imposicién de la Martiniega he-
cha por el Maestre de Alc4ntara D. Garcia Ferndndez 4 la villa de Al-
cantara y su tierra en la era de 1295, que fué ano de 1257 de Cristo:
<que todo home, o toda muger que en Alcantara o en su termino fue-
>re vecino, e hubier la valia de veinte maravedis, de veinte soldos por
»la festa de S. Martin a J]a Orden por Martiniega cada aflo. E quien
»hovier valia de diez maravedis de diez soldos por 5. Martin por
>Martiniega cada afio, fueras primo junto, ¢ mancevo de soldada e
*quintero de afio a afio, hortolano, e molinero a fuero e por csto ser
*én-quitos de todo pecho, ¢ de toda facendera Jueras moneda de
Reys. Haciendo la dicha comparacién se ve que son los dos escritos
de la misma época y se veria mis claro si hubiéramos podido copiar
las palabras de la carta original de Ia Martiniega y no como lo hago
de la que trae Torre Tapia en su Crénica de la Orden de Alcéntara;
porque copidndolas lo harfamos letra por letra y hallarfamos otras
como la palabra fueras usadas en plural, en uno y otro documento, en
lugar de la palabra exrepso, que hoy usamos. De todo lo expuesto se
puede deducir que el Capitulo de la Jaldad al Seiior del libro del
Fuero de Plasencia, se escribi6 4 mediado del siglo XIII, quince &
veinte afios antes del afio 1273, en que le confirmé D. Alfonso el Se-
bio; o segundo, 6 sea el conocimiento del valor de las monedas, pa-
rece muy dificil: porque siendo hoy discutible el valor del maravedi,
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hasta ¢l punto de no haber conformidad en el origen del’ nombre, ni
en la época en que emper6 4 usarse y mucho menos en su valor (yo
adopto la opinién de que maravedi quiere decir en drabe moneda)
habiéndolos en distintas ¢pocas, de oro, de vellon, 6 sea de plata muy
mezclada de cobre; de plata, de cobre solo, v variado su valor segiln
la pureza y clase de su metal; pero haya 6 no haya variado el valor,
el nombre, 6 el metal de las distintas clases de maravedis, nosotros
conoceremos con seguridad el valor del maravedi de que hace men-
cién el Libro del Fuero de Plasencia en el capitulo de la Fialdad ol
Seitor, por el titulo De los Pastores de la Ley XIII, en el que dice; «el
»porquerizo aya tal pleito et tal fuero como el guardador de las cabras.
»La soldada del porquerizo por todo el anno, VI dineros por cada
*Puerco, o una quartilla de trigo quel mas quisieres, de lo cual facil y
derechamente se deduce, que la fanega valia veinticuatro dineros y
como el maravedi no siempre se ha dividido en diez dineros podremos
saber ficilmente el valor comercial que tenia el maravedi con que se
pPagaba al quartero y al quintero 4 mediados del siglo XIII, que es lo
que necesitamos para conocer si eran bien 6 mal pagados sus servicios;
las utilidades que tenfan ellos y su Sefior y las de'los demiés obreros
que trabajaban y fueren pagados con arreglo 4 esta ordenanza del Li-
bro del Fuero.

Para saber el valor comercial del maravedi, en aquella época, te-
nemos el dato precioso que pudiéramos desear sabiendo el valor de
la fanega de trigo; porque el valor en moneda de este alimento del
hombre es ¢l que mejor indica el comercial de Ia moneda con que se
compra y mucho més én este caso, en el que podemos tener la segu-
ridad que al asignarle para ¢l trigo, en que habia de pagarse al porque-
rizo la soldada del afio, le darfan el valor 6 precio medio entre los afios
escasos y abundantes de este grano: comparando el precio medio de
45 reales, que hoy tiene Ia fanega de trigo, con el de 2z dineros, 6
Sean dos maravedis y cuatro dineros, que tenia la fanega en aquella
época, veremos que 24 dineros del siglo XIII equivalian 4 45 reales
de ahora, y que dividiendo estos reales entre aquellos 24 dineros toca
valer 4 cada uno de los dineros un real y 875 milésimas de real, V que
valiendo el maraved{ diez dineros, le correspondia valer al maravedi
¢n aquella €poca, diez v ocho reales y setenta y cinco céntimos de
real de los hoy corrientes, cuando el Concejo escribié en el Libro del
Fuero esta Ordenanza. Aunque no necesitamos saber més para
nuestro objeto que el valor comereial del maravedi 4 mediados del si-
glo XTI, podemos ver que este valor comercial, que hemos deducido,
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no estd lejos del verdadero, porque es aproximado 4 su valor intrin-
seco: la libra entre los romanos tenia doce onzas; pero desde Constan-
tino ha tenido diez y seis como ahora tiene: los Sueldos de oro y los de
plata, entre los godos, dice San Isidoro que eran la sexta parte de la
onza, como cntre los romanos, y estos los dividian por mitad y 4 la
mitad la llamaban Semisis; y los dividfan en tres partes y 4 cada parte
la lamaban Tremisis. Entre los godos el Semisis fué moneda imagina-
ria; pero el sueldo de sexta parte de onza, lo fué efectiva y 4 este
sueldo le dividieron los godos en tres partes 6 Tremesis, que son las
monedas de oro ordinarias de 23 quilates de fineza, que acufiaron los
godos, que pesan treinta y un granos y medio: teniendo la onza 320
reales, el sueldo serd su sexta parte, que son 33 reales y 333 milési-
mas; y siendo el tremis 6 tremesis, meaja de oro, moneda 6 maravedi,
la tercera parte de un sueldo, que son 17 reales y 777 milésimas de

oro de 23 quilates, estos bien pueden valer en el comercio, por ser tan

finos, 18 reales y 75 céntimos de real.

De todo lo expuesto, venimos 4 deducir l6gicamente, que la mo-
neda que figura en las pagas de las cosas y de los trabajos en las Or-
denanzas del Libro del Fuero de Plasencia, 4 mediados del siglo trece,
tendrian hoy el valor comercial siguiente:

Un Sueldodeoro ....... G i SR 56 reales y 25 céntimos.
Un Marevedi de Oro, la tercera parte.. ..... 18 reales y 75 céntimos.
Un Dinero, la décima parte de un maravedi. I real y 875 milésimas,

El valor intrinseco ya le hemos dicho y por lo tanto, conociendo
los dos valores y las cosas y trabajos que habia que pagar con ellos,
facil serd conocer el bien 6 malestar de los Sefiores, Obreros y Agri-
cultores del Siglo XIII; pero como esta carta es ya muy larga y su
lectura habré cansado 4 V. E., deja para otra el exponer el estado de
los sefiores y obreros agricolas del dicho siglo.

Su fiel eriado,

Fuan Quintevo de Terrones.

Por la copix,
Vicente PAREDES.

Castroterrazgo de Plasencia 4 4 de Febrero de 1900,
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LA REJA DE LOS CLAVELES

r

A PACO BELMONTE

En una reja moruna,
reclinada entre claveles
que se disputan los hombres
¥ que envidian las mujeres,
estd Lola la gitana
pensativa € impaciente
esperando 4 su gitano,
Fepiyo Rivas el Rengue.
Horas que se hacen eternas
los segundos le parecen
y la espera se prolonga
Y €n la reja se revuelve
con mds afanes que nunca,
con mds ansia que otras veces,
fija la vista en el cielo
suspirando porque llegue.
iYa le vi6! La plaza entera
tranquilo, amante y alegre
€on mucho fuego en los 0j0s

Toxo I[1.—Coap. IV, it
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y mucha luz en la mente,

va recorriendo FPgpryo

sonando con sus quereres

hasta llegar 4 la reja,

la reja de los claveles.

—Dios te guarde, capuyito,

(dijo, al ver que tristemente
’ su novia le recibia);

gusano e luz que me muerdes

en lo més jondo del alma,

levanta hasia mi tu frente;

no te apures, gitaniya,

fi6 del huerto, no te apenes,

alumbra con tu mird

como anoche y como siempre :

tos los pensamientos mios,

y que tu boca me cuente

el por qué de tus agravios

la causa de tus desdenes,

pa que mis probes palabras

te arruyen y te consuelen.

Loliya de mis tormentos,

dime ya qué es lo que tienes

pa que estés tan afligia.....

—Pos tengo, que no me quieres.

—:Que no te quiero, gitanar

Una broma me parese

lo que acabo de escucharte.

Si pa mi no hay mas mujeres

que ti en er mundo: Si SOV.....

~—>Me mientes, Pepe, me mientes.

Pa mi son tos tus carifios

como las bolas de nieve

que al pronto paresen firmes, -

pero si er sol se detiene

dos minutos sobre ellas

deseguia se convierten

en agua; y asi tu amé

Pepiyo desaparese

en cuanto te mira otra:
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cres farso, no me quieres.
—<Y estds yorando, luserc?... .
iQue malos mengues me leven
si la curpa de tu yanto”
es Pepe Rivas el Rengue!
Escucha, rosa de Abri,
no te vayas....., no me dejes.....,
mira mi cara y verds
deseguida convenserte
de que te estdn enganando:
de que en mi pecho hay corrienses
de firmesa, m4s braviag
que la mar si se enfurese;
de que mi carifio es tuyo,
aunque er mundo te lo niegue,
Como son tuyas mis risas
y mis horitas alegres.
Deja er yanto, prenda mia;
no te enojes, no te enseles,
y dime ya sin fingf
-que te quiero y gue me quicres,
—¢Y Frasquita la Sp/s»
—FEsa nifia, ni pa peine
sirve de tu cabeyera.
—¢Y Rosario la Merengue?
—Es mu durse v tanta armiba
empacha y cansa 4 la gente,
—Y Soled la Rumbosa?
—Por uno de tus pinreles
su vida entera dara.
—¢Y Carmen la de Jos Reyes?
—Es mu baja,
—¢Y Pilariya?

—Es mu arta,

—¢Y la Mersedes?
—A la caye no se asoma
de la envidia que te tiene.
—Entonses, :qué SOy pa ti:
—Lo que el agua pa los peses,
lo que er sol pa los Jazmines,
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lo que er campo pa la liebre
1o que el aire pa er jilguero,
lo que er trono pa los reyes,
eso eres td, toa mi via,
gitana de mis quereres.
—iAy! gitano, me has vensio;
no te vayas....., n0 me dejes.....
Sigui6 el coloquio amoroso
esponténeo, franco, ardiente; -
"y al llegar la despedida,
Lola regal6 4 sz Pepe,
como santo escapulario
el mejor de sus claveles,
Luis Graxpe BAUDESsOx.

Ciceres, 15 Marzo 1500,




D. BARTOLOME JOSE GALLARDO Y BLANCO

)7, OR su cardcter indomable y sus grandes conocimientos bi-
2% bliogréficos, por su acendrado amor 4 la libertad y su
ortografia ingeniosa, D. Bartolomé José Gallardo figurs
RS en la primera mitad de nuestro siglo entre los hombres
de primera fila.

Adolescente, se indispone con sus padres que deseaban siguiese la
carrera eclesidstica, 4 cuyo efecto le habian enviado 4 Salamaneca al
lado del Freire alcantarino D. Juan de Valdivia, y emprende la de
Medicina bajo la proteccién del Bibliotecario de aquella Universidad
D. Juan M. de Herrera, que desde que lo conocié y traté se dedics 4

Allf publicé el perisdico £/ Soplin al Diariste de Salamance, cri-
ticando graciosamente 4 un periédico que con este titulo vefa la Juz.
No se licencié en medicina, porque al estar prepardndose para la re-
valida, fué llamado para asistir 4 un companero que se encontraba en-
fermo, y tuvo la mala suerte de que falleciera. Renuncis, pues, por
esta contrariedad al ejercicio de la cieneia de curar; pero tan grande
amor profesé siempre 4 sus sacerdotes, que frecuentemente exclamaba:
«jLxt redenci6n del género humano depende de los médicos!»

Con lenguaje tan castizo, que mds parecen escritas en castellano
que no vertidas del francés, tradujo las obras <Discurso de Mr. Alibert
sobre la eonexifn de las ciencias fisicas y morales> & «Higiene del

Doctor Pressarin:. También publicé en el Memorial literario, una po-
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" Iémica con D. Tomds Gareia Suelto, acerca del elogio fiinebre que éste
hizo de D. Josef Severo Lopez y en clla desagravié Gallardo la buena
memoria del Dr. Piquer: en estos tiempos escribié para el «Diccionario
de Medicina y Cirujia= de Ballano, el articulo Sensaciones y sentidos.

" En 1806 gan6 por oposici6n la cdtedra de frances de la Real casa
de Pajes, de Madrid, cargo que estaba desempenando cuando el pucblo
madrilefio, oponiéndose 4 la salida de los Infantes, se amotiné y lievo
4 cabo la grandiosa epopeya del 2 de Mayo de 1308: inflamado su.pa-
tri6tico entusiasmo, Gallardo pudo salir de la Corte al dia siguiente,
gracias 4 su perfecto conocimiento del idioma-de -los invasores, y en
su marcha 4 Extremadura relaté 4 los vecinos de los pueblos por don-
de pasaba, los horrores ocurridos en Madrid y las crueles represalias
de los soldados de Murat, animando 4 los lugarefios 4 que se unicran,
y cual un solo hombre se levantaran para vencer y humillar las
aguilas napolednicas.

En este momento comienza la vida politica de D. Bartolomé José
Gallardo. Uniéndose al Conde del Montijo, éste le nombré su secreta-
rio particular y con €l recorri6 la Extremadura, el condado de Niebla,
la provincia de Sevilla, Ronda y su Serrania, y refugiado en Gibraltar
pas6 4 C4diz en 1810. Al afio siguiente y con motivo de-un choque
personal entre el teniente coronel D. Joaquin de Osma y el Excelen-
tisimo Sr. D. Lorenzo Calvo, publicé <Apologia de los palos», dados
al segundo por el primero, en 16 de Febrero de dicho afo: es papel
muy -gracioso, donosamente escrito y que por si sélo acreditaria al
autor de satirico mordaz y castizo hablista,

En 1812 fué nombrado bibliotecario de las Cortes, y como quiera
que por entonces se publicara el «Diccionario razonado manual para
uso de ciertos escritores que por equivocacién han nacido en Espanas,
en el que su autor (que creemos lo fué el canbnigo Ayala) se desatara
de un modo violento contra las Cortes y sus decretos, en una junta
de progresistas se encargé 4 D). Bartolomé contestase al folletista; y
ayudado en la parte dogmitico-religiosa por el canénigo Navas, pu-
blic6 su <Diccionario critico-burlesco, del que se titula Diccionario
razonado, etc.s

Los enemigos del sistema liberal encontraron en el folleto pretexto
para librar una decisiva batalla, y en la sesi6n del 18 de Abril se oye-
ron acalorados discursos, se pidié castigo ejemplar para el autor, que
pagé sus agudezas en el castillo de Santa Catalina, en el que escribid
la «Contestacién 4 la primera calificacion de la junta censora», la «Cri-
tica semiburlesca- de la misma v el «Cartazo al Censor generals, de-
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fendiéndose en éste de la acusacién que de eseribir obras y folletos
an6nimos le hacian frecuentemente sus enemigos.

Se ensafiaron estos con €l y se vi6 abandonado de los mismos que
le habian impulsado 4 escribir el folleto que tanta polvareda levants,
y tanto fu€ asi, que 4 defenderle se levants un diputado americano,
consiguiendo con su valiente oracién que las Cortes acordaran la liber-
tad del preso y le repusieran en su cargo de bibliotecario.

Uno de los diputados que més le atacaron fué el Sr. D. Manuel
Ros, doctoral de la catedral de Santiago de Galicia y contra un defen-
sor del mismo escribi6 el <Cartapel 4 D. Guazos. (1)

Los folletos citados dieron 4 Gallardo la justa fama de manejar
cual muy pocos la rica habla castellana, vV su posicién de bibliotecario
de las Cortes le permitié manejar muchos y buenos libros, aficion4n-
dose de tal modo 4 ellos, que fueron la constante pesadilla de toda su

(1) No podemos resistir Ia tentacion de publicar cste curioso documento literario, que da idez de

la ingeniosidad satirica de su autor; y dice asi: :

«Carrarer A D. Goazo.—A vos, ¢l Caballero de los luengos bigotes, enrevesado ditongo de penio-
Ia € de tizona:—3 vos; :s_r.nntigm de 1z Andante Caballeria, 6 gier 4nima ensabanada del de la Tris-
e Figm'a, venidz en prﬁna del Orwro-mundo 2 MOTAr en €s5¢ Cuerpo de mujama, para PI{IS\\!ETJEI suy
fechorias:—fantasma asombradiza é pavorosa Qe uno semcjades, ¢ sodes al: ge calzades calzas pedo-
rreras, 6 sigier gregiiescos, de Mameluco, ¢ non sodes Mameluco: ge llevades cruz vermeja 4 los
pechos, & guisa de Caballero, ¢ magiier non sodes mas Cruzade Caballero, que lo -fuera ¢l de La
Mancha: ge vestides hibito de Palacio, e queredes remedar 4 Jente de campaiia, ¢ luego con todos,
los vuesos 2patiscos de Home de Guerra; fablais parablas de Monje Cogolludo:—z vos, Jon Guazs
‘enderczo-la mi plitica: escuchedes nora-mala! \ “

«Contado me hin homes-buenos de Casticlla en cémo fablando vés cn Parlamento de Conzello,
fexisteis una fabla, asaz descabildada, en prode D. Ros, el eativo ¢ mezqino Calonje de Sant-Vago (ge
buen poso hayz en Paraiso, tan aina hei comeo crisl). E como qier ge vés non «conoszédes.lz mia
mucho honrada persona, nin sabédes las mias buenas ni malas andanzas; noembargante me maltra-
jistedes, € fezistedes-me tuerto, cuydando de facer derecho 2l vueso afijado; € disjistedes cémo yo
fizicra feo pecado & avieso, € ce 5. M. me diera ende luenga perdonanza, . 2

<E yo vos digo, ge si la Divina en juizio final otra, y mayor, non vos faze de los VUCS0S Degros
pecados, fincarels en Infierno con Cain ¢ Natam ¢ Abiron (Dios vos perdone!). Ca fago vos sabidor,
¢l Caballere, ge nunca yvo non cai cu cie mal pecado ge mal-sines me calofan; nin otro fize en-sums,
fucras ende, que trebejar e escamnicer de los malos servidores del Senior Dios (qicr Prestes, gier Fra.
des) tolléndoles a2 carantofia, ¢ tadéndoles al pegujar; e defender 4 Sefior Rey, ¢ Caballeros, & ho-
mes buenos la su honra, ¢ fueres, ¢ previllejos, e sus algos. e los sus provechos, en la- guisa qe cida
de nés, e todos de man-comun somos temidos e obligados de lo fazer.

 <E agorz, el mui Cristiano D, Guazo, qiero vos conscllar ¢ prevenir, por ley de caridad, que dende

¢n adelante fabledes con mejor advertimiento, e ge en pliticas de Conzello seades mas acordado; ca
burladores dizen, cuando il vos oyen, qe¢ fincais mal coliente, & menguade del 3€30; ¢ otro-si, ge
cuznde estades en Parlamento, cuydais estar en la antecimara del Almirante fablando juglerias =
conscjas 3 usanza escuderil. ; B we : T

<Por ende, parad mientes, e catad bicn lo qec dezides, por jamas non poner manzilla en qigier ge
s¢ fucre; ca ansifo rezan los Santos cuatro Evanjellos,—~Donde 00R,... YO VOS reto, e jurc-vos por
S. Foliliy, ¢ 5. Ganelén, ¢ todos los Santos fazederos & rezanderos de la misma guisa & calafia: de
tallar-vos ¢l mas garrido ¢ rewerto de entrdmos los vuesos mostachos, ¢ enclaya-lle por trofdo en la
Pucrta de ' ' :

«lLa esquiva famose quz en silencio andovos,

- De Cadiz 4 4 dias andados de las Calendas de Junio del 2fio de! Sefior Jesu-Criste de mil ¢ ocho.
zientos ¢ doze alios,—Ef Cadalizre delos Pelos. EUES e A S
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vida, y dudamos que haya habido persona mds versada que €l en
nuestra literatura antigua y que llegara 4 conocer mds obras de la
edad de oro de las letras castellanas. Trasladadas las Cortes 4 la capi-
tal de la monarquia, lleg6 4 ella en Enero de 1814, en donde perma-
neci6 hasta la triste noche del 10 al 1T de Mayo en que se di6 publi-
cidad al decreto de Fernando VII, cerrando las Cortes, disolviendo
la biblioteca de ellas y llevando 4 las cdrceles 4 gran nimero de libe-
rales, Otros como Istdriz, el Conde de Toreno, Cuartero y algunos
miés huyeron, v con ellos Gallardo, que de Campanario, su pueblo
natal, pasé 4 Portugal, y al poco tiempo, con su gran amigo ¢l Conde
de Toreno, marché 4 Inglaterra.

Ardieron en ixa sus enemigos: su nombre fué incluido en la lista
de los llamados reos de Estado: su hermano D. José Antonio, notario
en Campanario, también fué envuelto en la causa por haber protegido
su evasién, no librédndose de ella, sus amigos D. Martin Gallego y don
Francisco Borja de Salas, alcalde y médico titular respectivamente de
la citada poblacién, y ya que con el emigrado nada podian hacer,
condenaron 4 su hermano 4 ocho afios de presidio en los de Africa y
privacién de su oficio de Escribano.

Entretanto nuestro biografiado continuaba en Inglaterra, de donde
volvi6é en 1820 después que el Rey juré la Constitucién, siendo re-
puesto en su cargo de bibliotecario de las Cortes. Siguiendo las vicisi-
tudes de éstas pas6 4 Sevilla, y acordada la traslacién del gobierno 4
‘Cﬁdiz en la memorable sesién de 12 de Junio de 1823,al dfa siguien-
te emprendia su viaje Gallardo en unién de algunos diputados, cuando
amotindndose el pueblo de Triana, 4 excitacién de los realistas, se
vieron bdrbaramente acometidos, con sus cquipajes desvalijados y
arrojados al Guadalquivir.

El fruto de su labor incansable de muchos afios, se perdié en un
momento, y segln noticias de personas que le conocieron vy trataron,
al recordar tan triste dia siempre las ldgrimas asomaban 4 los ojos de
D. Bartolomé. No es de extrafar: curiosidades bibliogréficas, notables
manuscritos, un Diccionario ritmico, una Gramdética filos6fica de la
lengua castellana, estudios cervantinos, aguas-fuertes de Goya, aut6-
grafos interesantes, etc., que se¢ picrden en un momento v para si¢m-
pre, necesariamente dejan en el corazén del bibliéfilo herida profunda
que nunca llega 4 cicatrizacion.

Expedido el decreto de 1.° de Octubre de 1823 restableciendo la
monarquia absoluta, Gallardo huyé 4 Inglaterra, y unas veces alli, y
otras repatriado, aguard6 la amnistia de 1832 que le permitié franca-
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mente vivir en Espafa, De esta época son sus mejores trabajos: <Los
cuatro palmetazos 4 los gaceteros de Bayonas, <El Gran Canciller
Pero Lopez de Ayala y su Rimado de Palacios, poesfas, articulos
criticos y una valiosa coleccién de cartas cruzadas con los mds nota-
bles politicos y literatos de principios de este siglo.

Tranquilo ya, si alguna vez pudo estarlo, publicé «Las létras, lotras
de cambio y los mercachifles literarioss que dedic6 4 D. Francisco
Javier de Burgos, y tanto escoci6 4 éste el folletito, que emprendi6
contra D. Bartolomé una violenta persecucion de la que le libré el
cambio politico de 1834: durante su prisién escribié gran nGmero de
apuntamientos acerca de <E] Quijote» sin ‘duda con ¢l 4nimo de
reemplazar 4 los perdidos en ¢l dfa de San Antonio de 182 3. También
en 1835 y al publicar los primeros némeros de A7 Criticon se vi6
amenazado de una nueva causa, de la que consiguid librarle su intimo
amigo el Conde de Toreno.

En 25 de Junio de 1833 se le encarg6 por el ministerio del Interior
la formacién de una Gramagtica Jilosdfica-de la lengua castellana; v la
Real orden en que el ministro D. Juan Alvarez Guerra le comisiona
para ello, es altamente laudatoria para Gallardo: en ella se reconoce
su tncansable laboriosidad y celo Por nuestras glorias literarias, su
saber en todos los ramos de literatura Y sus constantes y titiles esfuerzos
por sacar del okvido Ias preciosidades de nuestra docin antigiiedad. Y
al afio siguiente cuando 4 raiz de la revolucién de la Granja y procla-
mada la Constitucién de 1812 se constituyé el ministerio Calatrava,
éste restablecié la Biblioteca, nuestro hombre: volvis por cuarta vez
4 su deseado cargo, que desempené hasta su definitiva supresién, no
sin haber sido diputado por Extremadura en las Cortes de 1837, in-
vestidura que renuncié, por no avenirse con su caracter independiente
las componendas que ya entonces comenzaban 4 iniciarse en nuestro
parlamento, y que han llegado 4 desnaturalizar el sistema representa=-
tivo, verdadero ideal de los pueblos libres.

Entonces se dedicé de llero 4 sus estudios y afciones: buscando
libros y escudrifiando bibliotecas, recorri6 la Mancha, las Castillas, An-
dalucia y reino de Valencia, y adquiriendo preciosidades bibliograficas
las fué amontonando en su posesion de la Alberquilla, 4 una media
hora de Toledo. La tranquilidad de su vida, casi campestre, s6lo se
vi6 turbada por la ruidosa causa en que fu€ envuelto por su folleto
«Zapatazo 4 Zapatilla y 4 su falso Buscapié un puntillazos, IMpreso
en 1831. .

‘El ilustre literato D, Antonio Cdnovas del Castillo, al biografiar 4
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su tio D. Serafin Estébancz Calderdn, en el libro <El Solitario y su
tiempos», di6 4 conocer al pablico lo que en este asunto pas6: Gallardo
denunci6 la falsedad del «Buscapiés publicado por D. Adolfo de Cas-
tro, y aludi6 4 Estébanez con los epitetos de Aljami Malagon Faifa-
la: las prensas vomitaron destellos brillantes de aquellas dos privile-
giadas inteligencias, y ante ¢l juzgado de las Vistillas de Madrid desf-
laron los mds notables literatos de mediados del siglo XIX. En los
autos de la causa se leen rasgos de ingenio inimitables, gallardias de
expresién, jovas del bien decir y de la mds intencionada habilidad para
eludir responsabilidades penales, de todo se ve allf; pero al fin Gallar-
do fué sentenciado 4 diez v ocho meses de destierro de la Corte y pago
de costas:

Verdaderamente es raro que Estébanez Calderén tomara tan & mal
que Gallardo le aplicara los apelativos indicados, que en si nada tenian
de ofensivos, y Gnicamente puede explicarse satisfactoriamente su in-
tervencién en el asunto y la safa implacable en que se desaté contra
el antiguo Bibliotecario de las Cortes para tomar venganza (literaria-
mente hablando) de cierta cuzstién que entre ellos hubo por un cierto
<Cancionero de Luzéns.

De la sentencia del juzgado apelaron querellante y procesado, pero
Gallardo no pudo mostrarse parte en la apelacién, porque en 14 de
Septiembre de 1852, fallecié en Alcoy 4 los 76 afios de edad, (habia
nacido en Campanario el 13 de Agosto de 1776). Sus tltimos momen-
tos fueron de lucha, porque el sacerdotz que le asistia le increpsé du-
ramente para que se retractara de sus escritos, defendiéndose con su
ingénita bizarria. Por fin terci6 en la cuestién su intimo amigo D, II-
defonso Martinez, Médico dz los bafios de BellGs, proponiendo que
inicamente se le preguntara «s! deseaba morir en el gremio de la
Iglesia» y que el enfermo contestara afimativamente, respondiendo Ga-
llardo: <Hdgase lo que Ud. quiera, amigo mio: ime han perseguido en
vida y lo hardn en muerte!, seas. Se confess, fué absuelto, recibié la
Extremauncién y 4 los pocos momentos espir6.

Farlador de oro, sus composiciones poéticas, sueltamente versifi-
cadas, estdn impregnadas de la dulzura de las de Garcilaso. Su prosa
es de lo mds castizo de nuestro siglo, y segtn Estébanez Calderén, el
cuadro histérico con que encabez6 Gallardo sus cartas al By Ziagar,
<Trovadores antiguoss era o mejor narrado que ha Ly eén castellano, sal-
vando & Cervantes: Durén lo sabored de lo lindo v Quintana se lamen-
taba de que en una carta estuviera tal primor histérico.

Critico desenfadado, por apodos designaba & todos los literatos,
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sus contempordneos, y ahi estin La apologia de los pales, el Dicciona-
720 critico-burlesco y sus defensas, el Cartapel @ D. Gurazo, el Caria-
zo al Censor, la Carta blanca, los Cuatro palmetasos, Las Letras, letras
de cambio, El Criticin y el Zapatazo é Zapatilla, que desde la portada
al fin rebosan gracia, donaire y sitira 4 lo Quevedo.

Gramdtico consumado, su ortograffa es ingeniosa y no plagiada de
nadie, sino la que pudiéramos llamar racional: sobre estas materias cs-
cribi6 gran nimero de trabajos—atin inéditos—y publicé Consejos
emistosos al autor dela gramdtica filosifica de la lengua espaiiole y
Del asonante y su uso especial en la ritmica espaiiola.

Bibliémano incansable, sus apuntamientos han servido para formar
el Ensayo de una Biblioteca espaiiole de lLibros raros ¥ curiosos, el que
segln el docto Sr. Menéndez Pelayo, se distingue de todas las demds
obras bibliogréficas en que no es un indice, sino «<rica y variada anto-
logfa de poetas y cronistas espafioles, repertorio de noticias y curiosi-
dades gramaticales y en muchos casos libro de critica y de amena
recreacion». Otro ilustre extremeno, D. Vicente Barrantes, en el
«Catdlogo razonado y critico de los libros, memorias, etc., que tratan
de las provincias de Extremaduras (1863), aunque cn el articulo
Campanario, mostré complacencia en zaherir v mortificar 4 don
Bartoloméwen el prélogo 6 introducci6n reconoci6 su valer, al escribir
que la bibliografia, <es mds que el arte de Brunet, la ciencia de
Gallardos.

Liberal 4 macha y martillo, de nuestro hombre se dijo que <era el
liberalismo reducido 4 ciencia: el etimologista de la libertads. jSendos
disgustos le cost6, pues por ella padeci emigraciones y prisiones,
y sufrié persecuciones sin cuento que agravaron su caricter; por ella
perdi6 en unas horas sus trabajos mds hermosos, sus tesoros literarios,
sus mds preciadas preseas bibliogrificas. En fin, el genial pintor Goya,
lleg6 4 decir de Gallardo que era «el maestro de la libertads.

Envidias literarias le granjearon la fama de apropiarse libros ajenos
contra la voluntad de sus duefios, y aungue cn este pecadillo cual
mas, cuidl menos, cayeron los literatos de su tiempo, al tratarse de
D. Bartolomé se exager6 mucho: buena prueba tenemos de ello, en
¢l hecho de que por sus noticias, la Biblioteca del Escorial, recobré
en 1842 dos preciosos codices escamoteados de ella y que muy bien y
d’poca costa podia haber adquirido para si. Nunca se guardé las noti-
cias literarias que en su labor cuotidiana adquiria, v por su extensa y
curiosa correspondencia se comprueba que no escatimé el comunicar-
las inmediatamente & sus amigos.
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- Resumiendo, diremos, que D. Bartolomé José Gallardo y Blanco,
fué uno de esos hombres cuyo verdadero cardcter aun no ha sido co-
nocido, sin duda alguna porque salié de lo corriente en su tiempo; y
si como literato parecia contemporineo de Cervantes v Quevedo, co-
mo politico se adelant6 en muchos afios 4 la época en que vivi6, 4 los
dias en que se escuchaba su purista decir, en que todos se disputaban
el saborear sus galanos escritos.

EL Licexciapo Guaprana.

Toledo, Marzo 1900,

et l

PREGUNTA

¢{No es bastante su infamia! No la aflijas,
St su honor con engafios le has robado,
Inconsecuencia es que ahora le exijas
Serte fiel en lo mismo que has violado.

Y, pues el mal obraste, no te enoje
: Si males te reporta tu cinismo:
Porque el hombre en la vida no recoge
Sino aquello que siembra por si mismo.

Si su amor traicionaste, ;qué lamentas:
¢Puede otra cosa hacer para vengarse
Que escupirte 4 la cara sus afrentas
Y en tus propios tormentos recrearse?

Ferxanpo Garcia Jnuexo,
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‘ g \ -. E repente s¢ propald la noticia, y todo cra averiguar quién

B3 =) fué el feliz mortal que di6 al traste con la virginidad de
Genara la Barrera. Alguien malici6 que el padre de.la
= A criatura seria Lorenzo Costales, corchero 'hébil} tan sobra-
do de rumbo y gallardia como ayuno de verglienza, que un tiempo
bebib los vientos por la Barrera. Mas Lorenzo conts y cacare6 la des-
honra de Genara, mostrando tanto despechado jabilo por la desgracia
acaecida, que la especie no prospers. Echdsele el mochuelo 4 Juanito
el Vergonzoso, quien lo rechazé lleno de rubor: 4 D. Felipe Benicio,
comandante retirado que siempre requebré con fuego 4 Genars; - por
Gltimo, cierta comadre de boca desdentada y lengua larga y estropa-
josa, que se crey6 aludida en un sermén sobre la avaricia, di6é ocasién
4 que cuatro maldicientes republicanos atribuyeran la tan comentada
averia al cura pérroco. La gente, sin- embargo, acabs por declarar el
misterio indescifrable, pues ni Genara, ni Marta, su madrina, dejaron
escapar frase 6 indicio que pudiera satisfacer la general curiosidad. A
una intima amiga que se permiti6 interrogarle por el incégnito aman-
te, Genara le contest6 que habfa sido el diablo.

La antigua moza de rumbo, que arrancaba piropos hasta 4 los ar-
cos del puente cuando sobre €l paseaba aquél cuerpo airoso y bien
formado, en el que se ergufa el cuello mérbido y torneado, cefiida-la
gargatilla de gruesas cuentas, cuya cruz esmaltada besaba el nacimien-
to de un pecho blanco, turgente y de finas curvas; la de los 0jos mis
grandes y més negros del Arroyo del Puerco que al entornarse daban
2l semblante una expresion de dejadez tan interesante como- volup-
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tuosa; la perla, en fin, del pueblo, por su belleza y sz dnge/, torn6se cn
arisca y fria, siempre el desdén en los labios, Ia altivez en la mirada y
la provocacion en la lengua.

~ Porque es el caso, que aquel espiritu expansivo y franco, acostum-
brado 4 recibir el estoraque de la lisonja y la acogida respetuosa que
logra lo reputado de excelente, sentia ahora con sorda pena, que el
vacio se operaba en su alrededor. Déspreci6é en un principio los
desdenes del medio social en que vivia, (inocente baladronada en la
que s6lo no incurren las grandes almas porque reconocen y se duelen
de sus errores); mas el aislamiento despectivo de los que reputamos
de inferior condici6n, es sancién tan eficaz para quien peca por escdn-
dalo 6 con escdndalo, que Genara seutia en lo mds intimo de su con-
ciencia un acerbo pesar, aunque, como la generalidad, acab6 por abo-
rrecer al juez y el castigo, y no el delito.

Y todavia era més desolador Io que con los hombres le acontecia.
Antes, era tan respetada como admirada. Jamds llegaron 4 los oidos
de‘la Barrera esos requiebros soeces con que el apetito se mal encu-
bre, ni innobles proposiciones llamaron al placer y 4 la vanidad de la
hermosa arroyana; puertas por donde de ordinario sec escurre el deco-
ro de la mujer. Tenia fama de muchacha honrada, sin distingos, vy
nada ahuyenta tanto 4 los merodeadores del amor como el escudo de
la fortaleza, tan visible en la hembra digna. Esta manera de produycirse
los hombres con Genara, la llenaba de orgullo y confianza, y hasta:
incurrié alguna vez en la inconveniencia de jactarse de ser inconquis-
table; como si el fuego y el diablo no fueran capaces de calcinar alcé-
zares mas resistentes que ¢l de una cacharrera, por muy pagada que -
est€ de su virtud y muy agrestemente que piense defenderla. La con-
fianza de Genara se desvaneci6 ante las enervantes languideces que le
acometian 4 la vista de su seductor, y aquel orgulloso regocijo por el
respeto que 4 los hombres mereciera, fué dejando el hueco 4 una indig-
nacion calenturienta, cuando pudo conocer los extremos 4 que llega el
fallo del elemento masculino en litigios del amor con la honestidad.
Luego que se conocié que la plaza era reductible, comenzaron las reti-
cencias, se vislumbraron los deseos, fueron poco & poco formuldndose
amistosas aspiraciones en proposiciones descaradas, v galeotos v celes-
tinas concluyeron por convencer 4 Genara de que la estimacién en
que su persona se tenia, dimanaba de que se la considerase como un
instrumento asequible del placer. Concepto tan menguado de la que
habia sido la reina del pueblo, la exasperaba; se le hizo odiosa la vir-
tud, y abominaba de las que tenian fama de buenas, sin caer en la
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cuenta de la espantosa confusién de su espiritu cuando exclamaba—
No hableis de esa. Es como todas, como yo 6 peor que yo,

Vivia Genara con la tia Marta, expésita que la recogié al verla
huérfana y sin amparo, y ambas mujeres confundieron el sentimiento
de su orfandad en un reciproco carifo, lleno de maternales indulgen-
cias por parte de la caritativa vieja y de furiosos transportes de mimo
por la de la chicuela recogida. Nunca quiso aquélla que le llamase ma-
dre, sin duda porque no seria buena la idea que del afecto paternal te-
nia la expésita, célibe y vieja por afadidura. Ello es que Genara le lla-
mé siempre madrina. Ambas sobrellevaron la desgracia de /2 Barrera
compartiendo desinteresadamente la deshonra y el despecho.

Entre tanto, volvieron las aves que emigraran 4 mds templada zo-
na, retond la copuda acacia y se cuajaron de albas flores los almendros, -
las cigiienias en la torre competian con los grillos en la pradera y las
codornices en los sembrados, y los vientos dejaron de abatir las loza-
nas zojas dando lugar 4 copiosas € intermitentes lluvias de un prévido
Abril; y el paso de los difas y las facnas de una primavera espléndida
en un pueblo esencialmente agricultor, fueron motivo, m4s que sufi-
ciente, para que del escdndalo de Genara se hablase Menos.,

*
* O

Alld por Jos Reyes habiase decidido Marta 4 tener moradora, v ce-
di6 la mitad desu reducida vivienda 4 la tia Remigia la Cardillera,
cuyo marido estaba en presidio como autor de un cuantioso robo. De-
cian las comadres que la verdadera culpable era la Remigia, 4 quien
Juzgaban capaz de todo lo malo, mientras que su marido tenia fama de
ser un hombre de bien, cuyo tnico delito era el no haber roto upa
vara de acebuche en las costillas de su consorte, poniendo asi remedio
salvador 4 la tiranfa ejercida sobre el infeliz. Lo cierto fué que el hom-
bre estaba 4 la sombra y Remigia vi6 el cielo abierto cuando Marta le
propuso vivir juntas. Tenia la tal Remigia un hijo de veinte afios, pa-
rado y torpén, conocido en la fibrica de tapones donde trabajaba por
el ganso Mantito,y por abreviacién ol Mantio. Epifanio era un mucha-
cho larguirucho y desgarbado. Su piel muy morena, garzosy sin expre-
sion los ojos, grandelaboca y délabios finosy descoloridos, lacio y ralo
el pelo, poco pobladas las cejas, corta y de estrechas ventanas la na-
riz, linfitico el temperamento, encogido el 4nimo v tarda y torpisima
la palabra. Nada dijo.de la mudanza de habitacién, aunque le causaba
empacho vivir cerca de Genara, tan guapa, tan lista y tan decidora ella,
Y tan feo, tan zopenco y tan mustio y callado €l
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__A ver si esa te espabila, Pifanio.

__Si tG fueras otro.....; pero eres muy mochuelo pa esa perdiz.

—_Como cste cura entrara en la huerta de La Bbarrera, como tG,
no serfa él quien salicra sin chupar las brevas.

Estas y otras bromas de los compancros de fibrica dieron mucho
que pensar 4 Epifanio y le predispusieron malamente para el trato con
su hermosa vecina. Antes que confianza le inspir6 ésta miedo, y mu-
cho més cuando Genara, que conocia la mofa y escarnio de que era
objeto Epifanio, comenzé 4 mostrarle agrado y simpatia, aunque en
realidad frataba de buscar la contradicci6n 4 los obreros & quienes la
linda Barrera aborrecia con toda su alma, porque cran eco fiel de
cuanto pensaba su antiguo pretendiente, el despechado Lorenzo Costales.

Sin duda tenfa Epifanio la c4fiama de su padre. A los ocho dias le
dominaba hasta el gato de Marta, y sin resistir qued6 sometido & Ge-
nara, aunque en-ello iba ganando no poco el mozo.

Ya porque le hacifa diariamente lavar las manos, ya porque le pe-
gaba algin botén 4 la chaqueta, ya porque le ponfa vendas y cabeza-
les cuando se cortaba con la herramienta, Epifanio sentia como un
yugo bienhechor la influencia de Genara, 4 quien dispensaba las pocas
finezas de que era capaz su cardcter encogido € indiferente. Al cabo
se acostumbré 4 contar para todo con lz Barrera, y dej6 de ir los
domingos 4 la taberna y al baile de pandero del Altozano, sélo por
complacer 4 su moradora; bien es verdad, que nunca pasé de beber
medio cuartillo en la primera y jamé4s bailé en el segundo. No falté
quien advirti6 lo que pasaba, y previno 4 Remigia diciéndole:—Muy
aseao anda el tu mozo y muy reconcomio con la Barrera. Mia que ella
es capaz de ddle hechizos.

Maldita gracia hizo la prevencién 4 la madre, 4 quien no habfan
pasado inadvertidos el influjo de Genara y la transformacién de Epi-
fanio, con lo cual, 4 la primera polémica que tuvieron, se cruzaron
fuertes palabras y Remigia anuncié en conclusién que buscaria casa.

— Ahora mesmo puedes dirte—dijo Marta—,que maldita la ganan-
cia que tengo.

—Po si td no ganas, tampoco yo pierdo—replicé la Cerdillera.—

—:Y qué habias de perder, me lo quieres decil?

—Como perder..... podria en mi estimacién y mi decencia.

Genara se crey6 aludida en lo que constitufa su amarga pesadilla y
de un salto plantése ante la Remigia chispedndole los ojos, balbuciente
la frase y en jarras los brazos, y desafiando con la mirada, el gesto y

el tono 4 la Cardillera, le dijo:
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—Qué te sc pué pegd 4 ti, mujer enfausta, si por lagarta y encu-
briora tienes 4 tu mario cn un presillo?

—Nada bueno de ti...

—Pos bien te ha venio tener donde meterte v sacar con tu hijo
tripa de mal afo, que hasta en el andar se os conoce. |

—iMi hijol..... Eso quedr4s, embobdle y mare@le con esa cara de
pitimini haciéndole la rueda.

—iAy que gracial No me empleo en gansos. Pues vaya con el
acomodo, mds bruto que un cerrojo y més soso que un huevo sin sal.

—Asina y todo no te vendrfa mal pa tapd rotos de alglin sefio-
rito de pan pringao.

Al oir las Gltimas palabras de Remigia, la Barrera rugi6 cual una
leona, y presta salt6 sobre la Cardillera atenazdndole el ouello, mien-
tras barbotaba palabrotas intrascriptibles. A duras penas pudieron
separarlas Marta y otras vecinas, cuando lleg6 Epifanio.

—¢Qué pasa? pregunt6 el corchero.

—Total n4. Una disputa de tu madre con esta.....

—¢Con ésta? balbucié el mozo aturdiéndose al ver que la reyerta
habia sido con Genara.

—>Si hombre, si, con ésta, con esta danzanta—intervino Remigia—
que me ha llamao cien mil picardias v 4 ti, menos ladrén, t6.

Bramé de ira entonces el mozo, llegése 4 Jz Barrera, y se quedé
mirdndola fijamente sin saber qué decirla, sintiéndose desarmado bajo
los destellos que adn irradiaban de furor, aquellos ojazos negros. La
rabia dejé lugar 4 la pena, y la voz pastosa del Mantio supo tener un
dejo de amargura para decir 4 Genara:

—:Qué te dije, ni qué te hice yo, si en ti me estoy mirando?

—Te menté—le contesté compadecida—porque tu madre te sacé
4 cuentas pa insultdme. Le da envidia quizds el que me mires y querré
queé me escupas.

—Eso0 no.

—Dice que yo te embobo pa que tapes tu....—Y la altiva y bra-
bia arroyana que tenfa siempre sangrando la herida de su dignidad,
mientras el amor propio se retorcia impotente bajo el afrentoso re-
cuerdo de su desgracia, al comprender que siempre estarfa indefensa
para rechazar con éxito los ataques contra su fmgﬂ;dad, que la falta
era irredimible y los que habfan de juzgarla implacables, sintié toda
la magnitud, todo el grandor de su infortunio y rompié en sollozos.
Crispdronse, acaso por vez primera, los nervios de Epifanio, y el im-
bécil mocetén que no tuvo alientos para sostener la mirada de la que

Touo [L —Crpap. IV. 12
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pasaba por una mujer perdida que le injuriaba, hallélos para denostar
brutalmente 4 su madre, recibiendo coraje del centelleo orgulloso de
los ojazos de Genara que le envolvian en una intensa mirada de tierno
agradecimiento.

—:Conque he de causar tu perdicién como hice la el tG padrer—

repuso doloridamente la madre.—Anda, condenao, ponte de su parte,
que ya veo que te ha sorbfo el seso, v no arreparas que si te agracce
y se alegra de que me escarnices, es porque es mala y perdia.....

%
* =

i Triste y poderoso incentivo el de la mujer ficill El ganso Mantio
echése 4 volar y no supo escojer otros horizontes que el pantano més
vecino. La vida desperté en Epifanio con la pasion que concibi6 por
le Barrera.. Esta, que tenda la amarga experiencia de c6mo se trans-
forma el amor en sensualidad y ¢l culto en apetito, refrenaba con tino
las ansias del corchero. Tras larga porfia consintié en ser sy novia.
Luego, con diab6lico #1 con zen fué atizando los ardores de Epifanio,
y los atisbos por éste alcanzados en el mundo del amor, no obstante
ser por su estulticia grosero y diminuto, ejercieron tan morbosa atrac-
cién en el mozo que su temperamento sufri6 una completa revolucién
¥ se consumia y extenuaba bajo sensaciones de un ardor Infinito, que
reaccionaban 4 la fin en una postracion cnervante, rayana en pasiva
imbecilidad. Pronto 4 la vista de la hermosa hembra volvian 4 acome-
terle aquellas ansias que le dejaban secas las fauces v le enronquecian
la garganta, v al peso de su angustia le suplic6 un dia que consintiera
¢n ser su mujer. jCasarse! Era cuanto la Barrera podia sofiar; mas el
pudor de su orgullo se alarmaba ante la idea de que pensaran que su
matrimonio con tan menguado tipono tenfa otro objeto que borrar
hasta donde se podia su falta. YV daunquc por conseguirlo hubiese ella
dado la sangre de sus venas, parcciale depresivo que de tal empresa
hubiera de sacarla Epifanio &/ Mantis 4 quica en otro tiempo no se
hubiera dignado escuchar. Tenta la preteasion de que todos creyvesen
que al casarse con el corchero lo hacfa cual s no recibiese ventaja y
solo vencida ante las stplicas del mozo, para lo cual, puso como con-
dicién del casamiento el que Epifanio se engrillase y declarara durante
la carrera que se engrillaba para rendir la voluntad de Genara. El J/z;,-
Ziz0 aceptd gozoso la supzrcheria, dindosele un ardite, de la mofa del
pucblo. Embargdbale como una obsesion el poseer & (renara, y no di-
0 pasar por la iglesia cargado de grillos, por el infierno pasaria, sicon
cllo lograba satisfacer su af4n.
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Los engrillados fueron en tiempos de fe sencilla y piedad verda-
dera, penitentes que cumplian un voto 6 satisfacfan una culpa en-
capuchando la cabeza, cargando sus piés con férreos grillos, cuya ca-
dena sujetaban con una faja afudada 4 las mufiecas para que el aparato
no macerasc los empeines, y en esta catadura recorrian 4 saltos el ca-
mino de la procesion el Jueves Santo, asi que anochecia, haciendo una

breve oraci6n ante ¢l Sagrario al atravesar la iglesia.

Hoy del engrillado penitente sélo queda una bufa cardtula. El ca-
puchon ha sido sustituido por un pafiuclo anudado al cuello y echado
sobre la frente, que no encubre nada las facciones del engrillado. Los
grillos se calzan; mas la faja no ata ambas muifiecas, y los pufios de los
penitentes se encargan de llevar 4 pulso el aparato; trabajo que, sobre
no ser muy penoso, se sobrelleva bien, merced 4 los obsequios que
amigos y compadres prodigan al engrillado durante la carrera, sin que
tampoco falten los de algunas c4ndidas mujeres que creen ver 4 aqué-
llas de que les hablé su abuelo.

Raro es hoy quien se engrille por cumplir un voto, vy salvo alguno
que sali6 bien de /z guinta 6 de un proceso, los demds lo hacen por
emborracharse.

Y volviendo al relato, ello fué que Epifanio vi6é gozoso llegar el
Jueves Santo y todo el dia lIo pasé contando los minutos, hasta el ins-
tante en que el sol, después de arroparse en nubes de escarlata, des-
aparecio tras los picachos azules de la sierra de San Pedro.

La iglesia apenas podia contener la gente, y los murmullos anoga-
ban la voz del predicador cada vez que sonaba el son metélico y acom-
pasado de alglin engriliade que 4 saltos escalaba ¢l atrio v penetraba
en el templo.

Se sabia de cinco, y ya habian pasado dos. Muchos crefan que la
estupidez del Mantiio no habia de llegar hasta el extremo de calzarse
los grillos y atravesar la iglesia para dar ese gusto 4 la Barrera, la cual
acabaria de reventar de vanidad por haber conducido 4 un hombre al
extremo de engrillarse para casarse con ella, no obstante su descrédito.

Apenas nadie escuchaba el sencillo relato que hacia el cura de la
Pasién de Cristo, y la expectacién de los fieles se desahogaba con em-
pellones, codazos y comentarios de la manera nada edificante como se
conducian los demds, cuando el chan-chan de un nuevo engrillado vino
d aumentar el clamoreo de los fieles, que se empinaban, se estrujaban y
revolvian para conocer al penitente. Este entré con la cabeza hundida -
en el pecho y el pafuelo completamente caido, en forma que era casi
imposible verle la cara. Ninguno de los colocados en primera fila pudo
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conocerle. Avanz6 mds que los anteriores hacia el altar, dejése caer
sobre las rodillas y tendi6se cuan largo era con los brazos en cruz. Fué
un solo instante de silencio; mas durante él, todos oyeron el bronco
sollozo que desgarré el pecho del engrillado, como exudacién de un
alma que se anegaba en hondisima emocién; jquién sabe si al sentir en
la conciencia el alivio de un peso abrumador 6 al deshacerse el alma
entera bajo el calor dulefsimo de una santa gratitud! En tanto, el pre-
dicador narraba con tétrico acento aquel patético encuentro de Cristo,
polvoriento, sangrando, y agobiado, con las piadosas mujeres 4 quienes
decia con amor:—No lloreis por mi—. La gente sinti6 ese escalofrio
de las grandes emociones: unos lloraban, otros se acercaron 4 levantar
al engrillado, y el cura interrumpi6 el sermén, bajando del palpito y .
diciendo 4 voces:—llevadle 4 la sacristia.

El murmullo crecié de pronto junto al presbiterio, y cual si le hi-
ciera coro los cercanos 4 la puerta mayor armaron una tremenda al-
garabia. Era que llegaba un nuevo engrillado: no bien pis6 la iglesia
fué conocido el imbécil Epifanio. Primero oyo expresiones de mofa,
luego tropez6 con uno que no quiso abrirle camino, en seguida comen-
zaron los insultos y siguieron los empujones hasta dar con €l en el
suelo.

Armése un vocerio espantoso entre ruegos, llantos € imprecacio-
nes, y 4 duras penas pudo llegar el cura 4 donde yacia caido, pisotea-
do y maltrecho el novio de Genara.

—Te estd bien empleado, pedazo de animal; pero ya ver4s lo que
te espera por sinvergiienza.

La voz empez6 4 correrse v hubo quien lo atribuy6 4 milagro. En
la sacristia estaba yerto y livido por la emocién el otro engrillado 4
cuya vista quedése mudo v sin aliento Epifanio.

—iHijo, hijo miol—exclamé aquél lanzdndose sobre el corchero, 4
quien estreché con efusién.

Era en efecto el padre de Epifanio, que cumplia el voto de engri-
larse el primer Jueves Santo que pasara en el pueblo si llegaba 4 €
con salud después de cumplir la condena, y no pisar las calles sin ha-
ber rezado antes una salve en la ermita de la V irgen de la Luz. A ella
lleg6 el Mi€reoles Santo y va no quiso ir 4 su casa hasta haber cum-
plido ambas promesas.

También Genara cumplié su palabra y lo dnico que ahora no pue-
de sobrellevar con paciencia es que le llamen /a2 Mantia.

Dieco Maris CrREHUET.
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DE CACERES

Bxtracto de log acuerdos tomados en la sesion de 20 de Febrero.de
1800.

Celebrose en el Instituto con asistencia de los Sres. Hurtado, Liabrés,
Berjano, Amarillas y Secretario, bajo la presidencia del primero.

109. Fueron entregadas por el Secretario las contestaciones al in-
terrogatorio que habian enviado 35 Ayuntamientos: di6 cuenta de ha-
ber cumplimentado acuerdo anterior (nim. 107); de haber dado tras-
lado al Conservador del Santuario de Guadalupe, de la comunicacion
recibida, renovindole la gratificacién; y haberse pedido al Alcalde de
Santa Cruz de la Sierra, calcos de las ldpidas romanas alli exrstentes,
por interesar su conocimiento al Dr. Hiibner.

110. Habiendo visitado el Sr. Berjano la iglesia del Arroyo del
Puerco y visto el deterioro de los cuadros del Divino Morzles, oyen-
do que en ocasiones hasta apagan las velas aplastando el pabilo so-
bre ellos, se acuerda poner esto en conocimiento de su Tustrisima.

111. Ofreciéndose la compra de una historia manuscrita de Céce-
res que dej6 el Lic. Rodriguez de Molina, resuélvese que se le.pida al
propietario para su examen, aunque por lo pronto no pueda adquirirse
si se logra la obra fuscriptiones hispaniae latinae, que un librero de
Leipzig habia ofrecido muy barata.

112. Como las Comisiones deberdn procurar la creacién de Museos
provinciales de Bellas Artes y Antigliedades, discurriendo sobre csto,
se acuerda que la de C4ceres obre por su cuenta, pues si fomentara
¢l Musco de cardcter escolar del Instituto, podria llegar el dia en que
no se supiese 4 quien pertenecia, y era mejor pedir al Instituto para el
Museo provincial la coleccién de monedas que posee y los grabados
de la Calcografia Nacional, que 4 peticién del individuo de la Comisién
Sr. Llabrés, concedia la Direccién general de Instruccién pablica al
Instituto, para su Museo; coleccién de estampas que antes de entre-
garlas present6 4 la Comisién.

113. Ley6se la memoria que este sefior no pudo escribir antes por
ausencia y enfermedad, acerca del castillo de Trujillo (ntmero 5 y 46)
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y la Comisién estim6 que no procedia pedir fuese declarado Mony.
mento Nacional.

Sesion de 5 de Marzo de 1900,

Bajo la presidencia del Sr. Gobernador reunicronse los vocales, spi-
res Hurtado, Berjano, Rodrigucz, Amarillas y Sangino.

114. En virtud de comunicacion del Gobierno Civil, fué indicado
el Sr. Berjano para que formara parte de la Junta de Teatros ¥ espec-
tdculos piblicos que con arreglo al R. D. de 27 de Octubre de 1883
habria de constituirse.

115. El Alcalde de Santa Cruz de la Sierra habia remitido copias
de unas inscripciones,—diciendo que cran tomadas de unos calcos,
que es lo que se le pidiG—, y como no convenian con las de una nota
que conserva la ComisiGn, se habia insistido en (que remitiese los caleos.

116. El Alcalde de Ibahernando remitio los quese le tenfan pedi-
dos, aunque no duplicados (nim. 103), porque csperaba poder enviar
otros mejores. Desde luego habian sido enviados al Sr. Hiibner,

117. Su Eminencia el Cardenal Arzobispo de Toledo negaba nue-
vamente lo que se le tenfa pedido (nms. 83 ¥ 107) ¥ en su vista se
acord6 cumplimentar los acuerdos de! dictamen del Sr. Berjano diri-
giéndose 4 la R. A. de San Fernando, dondc residen todas las faculta-
des de la Comisién Central de Monumentos,

118. Pasaron al Sr. Hurtado las contestaciones recibidas de trece
pueblos al interrogatorio. | .

I19. Se repartieron los Anuarios de la R. A, de la Historia.

I20. Di6 cuenta el Secretario de haber recibido para la Comisién
un libro, titulado: Necropolis romana de Carmona. Tumba del Eﬁefzzrzt;?
Y se acordé dar las gracias 4 su autor, DD. Manuel Ferndndez Lépez,
Vocal Secretario de la Comision de Monumentos de Sevilla,

I21. Acuérdase se comunique al Delegado de Hacienda la resolu-
cion recaida sobre el Castillo de Trujillo (ném. 113) como trimite re-
querido en el expediente que obraba en la Administracion.

Sesion de 3 de Abril de 1600,

Celebrada bajo Ia presidencia de D, Foaquin Santos Feay, Gober-

nador Civil, asisticron lps Sres. Hurtado, Derjano, Rodriguez y San-
TN,
o
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122, El nuevo Presidente se felicita de presidir & la Comision, 4 la
cual ofrecit cooperar ¢n sy desenvolvimiento. Contestéle el Sr. Hur-

tado, congratulindose de que yva que el Sr. Diaz de la Pedraja dejaba
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4 la Comisi6on tan buenos recuerdos, fuera su sucesor ¢l continuador
necesario, como de sus levantadas frases juzgaba, cen cuya eficaz
ayuda podria ésta cumplir los fines que la competen.

123. Hablé después ¢l Sr. Hurtado de que particularmente traté
con varios vocales de la adquisicion de la Historia de Caceres del
Lic. Rodriguez de Molina, y como no habia que pensar en comprar Ja
obra de Hiibner, pues el librero de Leipzig habia contestado que el
cjemplar ya no le tenfa (nGm. I1I), pareci0 bien adquirir desde luego
el referido manuscrito por 40 pesctas.

De lo cual, enterados los demds, lo aprobaron, pues la obra 4 pesar
de sus defectos, no conocida por los eruditos que tuvieron de ella no-
ticia, es de interés para Céceres y su bibliografia.

124. Dijo el Secretario que el Director del Instituto contestaba
(ndm. 112) que sin autorizacién no podia entregar las monedas y
estampas y se acordé pedirlas 4 la Direccién general de Instruccién
ptblica.

125. El pdrroco del Arroyo se dolia de que se hubiese creido que
los famosos cuadros de Morales fuesen maltratados, pues el deterioro
de algunos data de hace 350 afios, en que se traté de limpiarlos con
agua fuerte, y tan entusiasta ¢3 de ellos que <hace tiempo los hubiera
puesto cristales y alambrado para librarlos de cualquier accidente.
Pues he acariciado este proyecto muchas veces y hace mucho tiempos>,
—dice con notable sencillez.

126. Cinco pueblos més habian contestado al interrogatorio y
pasaron estos documentos al Sr. Hurtado.

127. El Secretario di6 cuenta de los acuerdos cumplimentados; de
haberse pedido al Alcalde de Guadalupe la obra Virgen y Martir que
ofreci6 al contestar al interrogatorio, y 4 la Academia de San Fer-
nando su Boletin solickado ya en el afo anterior.

128. Presentdse un candil romano de magnesita hallado en anti-
guas labores de la mina Serafina, sita en la dechesa del Carrascalejo,
término de Trujillo, que donaba para el Museo D. José Leon, director
prictico de dicha mina, por conducto de D. Torcuato Jusué.

129. El Sr. Gobernador leyé una carta dirigida 4 la Comisi6n por
el vecino de Alcuéscar, Sr. Garcia-Plata, destinada 4 insertarse en- £/
Norie de Extremadwa, en que avisaba haberse descubierto en terre-
nos préximos trozos de estatuas y monedas, mds un recinto de nume-
rosas arcadas, que €l no habia visto, sobre el que corrian contradicto-
rias noticias. '

130. Determindse en vista de esto que saliesen al dia siguiente
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para Alcuéscar los Sres. Berjano, Rodriguez y Sanguino, y que se te-
legrafiase al Alecalde de Montdnchez para que por propio previniese al
de Alcuéscar la llegada de la comision.

Sesion de 7 de Abril de 1900,

Asistieron los seitores que celebraron la antzrior.

131. Fué leida y aprobada la peticién de que se traté (ndm. 124).
132. Didse cuenta de los descubrimientos hechos en Alcuéscar y
objetos recogidos por los individuos de la Comisién, v se acuerda
“sobre ésto, dar noticia desde luego 4 la Academia, y enviarle, més
‘adelante, una Memoria detallada cuya redacci6n se encarga al sefior

Sanguino.

COMUNICACION A LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA

Esta Comisi6n de Monumentos participa 4 esa Real Academia que
habiendo tenido noticia de que en las inmediaciones de Alcuéscar se
habian hallado fragmentos de estdtuas, monedas y otros objctos, co-
rriendo versiones diferentes sobre unas arcadas subterrdneas descu-
biertas, reuni6se al punto y comision6 4 tres de sus individuos para
que se trasladasen 4 dicho pueblo inmediatamente, 1nspeccionasen el
terréno y examinasen los objetos encontrados.

Al siguiente dia, 4 del presente Abril, antes de que llegaran los
sehores comisionados 4 la finca cercada donde se habfan hecho los
descubrimientos, observaron en las cercanfas muchos fragmentos de
tejas y baldosas romanas; mas ya en la cerca, donde tratando de qui-
tar estorbos al arado se han ido arrancando y amontonando grandes
pedruscos y sillares de granito y cauces hechos de esta roca para la
conduccién de aguas en pequefio, como para riego de jardines y pro-
piedades particulares, ficil era advertir que aquel campo habfa sido
asiento de una poblacién sobre cuyos escombros se cultivan hoy las
mieses.

. Estd situado este lugar, que llaman Las Torrecillas, como 4 3 kil6-
metros al N. de Alcuéscar, 4 distancia proximamente ignal de la cal-
zada Romana hacia el E. v 4 unos 200 metros 4 Ia izquierda de un
camino de herradura que separdndose de la carretera que va 4 Mérida,
craza el monte de arbolado de Casas de Don Antonio y ataja para ir
& Alcuéscar. .

No sabe esta Comisi6n que nadie haya scfialado en tal sitio pobla-
¢ién-antigua alguna, inadvertida aun para los mismos hijos de Alcués-
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car, 4 pesar de que varios indicios pudieron ser aviso en que nunca
repararon, y esta circuastancia hace que se apresure & ponerlo en co-
nocimiento de esa ilustre Academia.

El recinto de arcadas 4 que se hizo referencia, construidas de la-
drillos formando galerfas contiguas, cortadas por otras transversales,
y tan bajas que solo 4 g.:a.tas se puede andar por ellas; el crdneo de to-
ro alli encontrado y varios crincos humanos seglin .parece, con un
cuchillo y un cazo de hierro, cuyo mango remata en cabeza de toro,
hace presumir si pudo ser el s6tano de algin templo.

- Ya conocerd la Academia dibujos 6 detalles de todo esto, como de

los fragmentos de estatuas de médrmol, capitel y monedas recogidos
por los individuos de esta Comisién que revelardn, con otras noticias
que aportard en escrito mds extenso, que fué la poblacién romana mis
importante de aquellos contornos donde se ha tratado de situar la
Ad Sorores del Itinerario de Antonino ya mdsal N. ya mds al S. sobre
la cercana Via Lata.

Dios guarde 4 V. E. muchos afos. Ciceres g de Abril de 1600.=
El Gobernador Presidente, Joaquin Santos Ecay.—=Excmo. Sr. Direc-

tor de la Real Academia de la Historia.
El Secretario,

J. Saxcuixo,
___,__._.Mr—-._

CRONICA REGIONAT,

Surmario:—Respuesta de D.* Carolina Coronado.—No era el Stauro-
nofus.—ovimiento periodistico.—E! Correo de Espaita.

No nos ha sorprendido la carta que la ilustre y dolorida dama,
retirada en Mitra, nuestra inspirada colaboradora, ha escrito, y que
insertan los peri6dicos de Badajoz. Dice asi:

«Sr. D. Rafae! GG. Orduna.

Hondamente impresionada por la carta en que, como Presidente
de la «Sociedad Econémica de Amigos del Pais=, me comunica'queresa
Sociedad proyecta honorificar mi nombre, aunque no sé por qué
méritos ni en qué forma, me apresuro 4 responder con la mds sentida
gratitud. =

Yo no puedo rechazar, no el homenaje, sino el favor que venga de
mis paisanos, pero personalmente me es imposible asistir 4 fiesta al-
guna porque retirada, hace muchos afos, por repetidas desgracias que
me hacen llevar perpétuo luto, soy incompatible con toda exhibicion.
No mz excusarfa por modestia que la venceria, ni por la-edad que no
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me impide cumplir penosas tareas; sino por dolor que en vano inten-
tarfa dominar. Mi afliccién destruirfa el brillo del concurso Y YO no
acertarfa 4 agradecer con palabras lo que agradezco por escrito, Dig-
nese usted comunicar mi reconocimiento por el alto honor que recibo,
4 la <Sociedad de Amigos del Paiss aceptando para usted mi m4s djs-
tinguido aprecio y afectuosa consideracion, s. .,

CaroLriva Coroxano.

=

Mitra;, Abril, zg00.

Posible es que la Econémica insista; YV, quién sabe si, cuando Caro-
lina conozea la forma del homenaje que se ha pensado tributarle, se
hard superior 4 sus pesares, en gracia 4 Extremadura, realizdndose el
acto que mads ensalzaria 4 la tierra en que tuvo su cuna.

%
% %

Los lectores de la Revista se ven ho y privados de la amena «Croni-
ca general» de Chatean.

Sin m4s espacio que dos pdginas para esta que escribimos, y pre-
sumiendo haber dado ya renglones para lleaar una de aquéllas, trate-
mos en la restante de menudencias; porque no cabe otra cosa.

No es grano de anfs, scguramente, la langosta, mas con decir que
saltan ya las espesas legiones de mosquitos por nuestros campos, aper-
cibidas 4 devastarlos, llenamos nuestro cometido.,

Ahora, que cada cual cumpla con el suyo y Ia gasolina acabe con
todos (los mosquites) achicharrindolos y levando el terror 4 sus
cohortes.

Probado esti el odio que nos inspiran, cuando le ha valido 4 este
ofuscado cronista hasta una reprimenda de su querido amigo el natu-
ralista, Sr. Hern4ndes Pacheco.

«Se ha ensafiado V. con un ser inofensivo v débil, Sy clasificacién
no me ofrece duda alguna: es ¢ Acridim agyptinm, de Linneo, el
mayor de los ortépteros espanoles, que solitario vuela en o invierno
c¢n esos olivares. El dafiing es el Stanronotus mai occanes, apellidado
asi por T hunherg, facil de reconocor por dos lineas claras, como signo
de multiplicar que tiene sobre protérax. »

Se referia, al escribirnos, 4 aquel ser que tuvimos como diablesco
engendro al presentdrsenos en IFebrero, y al que dimos cruda muerte
con un alfiler, remitiéndoselo después,

'Su parda librea y el aire de familia nos cego.
i .
= ok

=
#

Muchos periédicos de Ia regidn recogieron lo que de sus relaciones
con la Revista dijimos en e numero anterjor, y las expresiones de
afecto que con este motivo le han dedicado Son muy de agradecer.

Uno nuevo, en Caceres, F/ Fergdico, (titulo antonomdstico: (no
¢s cierto, Antofilo?) salig 4 Juy algo cejijunto con Ia Revisra porque

no le habfa dado la bienvenida, Cosa imposible, pucs que nacid, cuan-

gt et Ui 4
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do ¢l nimero de dsta de Marzo estaba ya impreso, bien que no re-

partido.
El movimiento periédistico de que gozamos, llamémosle asi, nos vd

haciendo indiferentes 4 tanta ida y venida. Y no nos pesa: porque ten-
drfamos que alborozarnos y lamentarnos & cada paso. | -

Ha desaparecido La Unicn Conservadora—registraremos hoy—y
esto, si es de sentir, por el carino que manifest6 siempre 4 Ja RevisTa;
mas surgen, allf donde muere, £/ Aromo, Ideales, Gedeor Pacense y no
sabemos si £/ Fuste v La Lidia, anunciados al menos, revelando el her-
vor primaveral propio de un sol que nos ha caldeado ya como si
estuviéramos en Junio.

De c6mo se hace un peri6dico, es muestra curiosa £/ Correo de Es-
padie que nos llega de Buenos Aires. Frescos estin los extremefios de
por all4 si se fian de lo que les cuenta de su tierra. Dice que en Céce-
res fué celebrado con gran entusiasmo el aniversario de la Repablica;
que en Enero y Febrero hizo numerosas victimas el trancazo; que ce-
lebres anticuarios han tratado de adquirir la famosa casa de las Cam-
panas (!) propiedad del sefior marqués de Castroserna. Un dia atribu-
v6 4 esta Revista no recordamos qué noticias de organizacién del
ejército, y ahora dice que en Mérida se estd reparando el célebre
acueducto y que ¢l arco de Trajano ha sido declarado monumento
nacional... etc., etc. .

En fin: una en el clavo y ciento en la herradura.

Y sin embargo es un peri6dico que fuera de esta informacibn de
noticias, sofiadas 6 barajadas no sabemos c6mo, ticne otras secciones
por las que bien se puede aplaudir lo que en pré de Espafia hace en
aquellas regiones de donde nos han venido distinguidos marinos aco-
gidos en Barcelona y la Corte con fraternal carino.

Un Cacerense.
2z de Abril.

MW

REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PAIS
DE BADARJOZ

Esta Real Sociedad, cumpliendo lo que previenen sus Estatutos
y deseando contribuir al mayor esplendor de las fiestas que han de
celebrarse en el préximo mes de Junio, con motivo de la feria de esta

Ciudad, anuncia un

CERTAMEN CIENTIFICO-LITERARIO

con arreglo al siguiente programa:

PreMio pE HONOR.—Flor natural y una escribania artistica de mdr-
mol y bronge, regalo de S. M. La Renxa ReGextE, que se adjudicardn al
autor de la mejor poesia, con libertad de asunto, metro y nitmero de

VErsos.
Secuxno preEMi0.— Un efemplar de la Sagrada Biblia, traduccion de
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D. Juan Torres Amat, nueva edicién en cuatro tomos en folio, encua-
dernada con planchas de colores € ilustrada por Gustavo Doré, regalo
del Excelentisimo é [ltmo. Sr. D. Ramén T orrijos, Obispo de¢ Badajoz,
que se adjudicar4 al autor de un breve estudio filos6fico-teolégico so-
bre el siguiente tema: Verdadero concepto de lo virtnd. Conclusion: La
perfeccion del hombre reguiere las virtudes cristianas. _

Tercer preMi0.—Un cjemplar (dos tomos)—Obras dramaticas
contemporaneas.— Foyas del teatro espaiiol del siglo XI1X, regalo del
Iitmo. sefor D. Eugenio Silvela, Director general de Administracion
Local, que se adjudicard al autor de la mejor Narracion en verso, con
lLibertad de metro, fundada en una tradicion 6 costumbre pPopular ex-
Zremena.

Cuarto prEMIO.—Un cjemplar de Lo Divina Comedia, regalo del
sefior D. Federico Belmonte, Gobernador civil de esta provincia, que
se adjudicard al autor del mejor cuento en prosa.

Quixto prEMI0.— Clento veinticineo pesetas, regalo de la Excelentisi-
ma Diputacién provincial de Badajoz, que s¢ adjudicard al autor del
mejor sonelo-semblanza de uir extremeiio ilustre. =H

SEXTO PREMIO.— Doscienias cincuente pesetas, regalo del Excelenti-
simo Sr. Marqués de Jerez de los Caballeros, que se adjudicard al autor
de la mejor Historia y bibliozrafia de ln preisa periodica en Badajor.

SEPTIMO PREMIO.— (/72 objeto de arte, regalo del Excmo. Sr. Conde
- de la Torre del Fresno, que se adjudicars al autor del mejor Estndio
beogrdfico-critico de Arias Mosntano.

Ocravo rresto— Un objeto de arte, regalo del Liceo de Artesanos
de Badajoz, que se adjudicar4 al autor de la poesia, con libertad de me-
iro que describa mejor un hecho histérico acaecido en Extremadura.

Novexo presio.— Uiz objeto de arte 'y cien ejemplares impresos, re-
galo de la Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pafs de Badajoz,
que se adjudicardn al autor de la mejor monografia sobre el cultivo de
le remolacha azucarera ¢ unplantacion de la industria azucarera en esta
FEGLON.

BASES DEL CERTAMEN

1.2 No se admitird trabajo alzune que haya obtenido premio en otros certimenes.

2% Los wabajos han de ser incditos, eseritoy en lenguz castellans ¥ ¢on letra disunta de la del
autor.

3.5 Se presentaran sin firma, autorizindose sélo con un lemn Que corresponda 2] que se estampe
en el sobre de un pliero cerrado y Iacrado, sin sello de inigizles § armas, queé contenga ¢! nombre
del zutor.

4% Elplazo para Iz admision de los trabajos espirard el dia 1o de Junio de este ane, ¥ s¢ presenta.
i en la Secretariz de 1 Sociedad Eeonomica (Herndn-Cortes, ntim. 3), facilitindosc el oporlune re-
cibo & quicn los presente,

5% Para cada clase de trabajos de los que comprende el Certamen se nombrars por In Juntz de
gobicrno de la Sociedad Econdnica un Jurado especial, compuesio de personas de reconocida auto-
ridad y competencia,

6.* En cadz uno de los temas, el Jurado pedri conceder uilo O Mds 2CCesits, consisten tes en diplo-
mas de honor, :

T ;:_!gum;: de los autores quebrantase dircetn 6 mndirectamente ¢l andnimo, quedari sin opcién
& premio ni aceésit

g4 Lﬂ.-:_ sobres que correspondan & lus obras no premiadas se quemaran sin abrirlos, no develvicn-
do~e los originales de los trabajos que 1o obtengun premio.

9.% La Socicdad Econdémica se rescrva ol derecho de publicar las obras premiadas, s1 lo estima
aporiuno,

10, CI:IRIQUICI' trabajo que se presente sin Ins condiciones indicadas no serd admitide. !

3T, D:s;gnaElu:; por los Jurﬂddt;s las ebras premiadas ¥ s merecedoras de acceslt, se publicarin los
lemas de las mismas en los perrcdicos de la localidad, -
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JUEGOS FLORSLES

Se celebraridn con toda solemnidad en local adecuado, ¢l dia que
oportunamente sc anunciard; dentro de la tercera decena del mes de
Junio proximo, coincidiendo con la feria v los festejos de esta Muy
Noble y Muy Leal ciudad de Badajoz. En ese acto y con el ceremonial
propio de los Fuegos Florales, se hard la entrega de premios 4 los auto-
res de las obras que designen los Jurados.

El poeta 4 quien se conceda el premio de honor designard la Reina
de la fiesta, y la acompaiiard al estrado donde ocupari el sitial que le
corresponda. _

Si el autor laureado no estuviese presente en el acto de la adjudi-
cacion de premios y no hubiera conferido en debida forma su repre-
sentacion 4 otra persona, €l Director de la Sociedad Econémica pro-
clamari la Rezne de lo fiesta. :

Antes de hacerse la proclamacién de la Reine de la fiesta, €l Direc-
tor de la Sociedad Econdmica nombrard una Corte de Jionor, compues-
ta de seis sefioritas que recibirdn en el estrado 4 la Reina y ocuparén
4 su lado puesto preferente.

La Reina de la fieste entregard los premios 4 los autores de las
obras designadas por el Jurado. :

En el mismo acto se quemardn los sobres que contengan los nom-
bres de los autores no premiados.

El autor que obtenga el premio de honor leerd su composicién en
dicho acto 6 delegard en la persona que cstime conveniente para que
la lea.

También podrdn leerse las demds composiciones premiadas si su
extension lo consiente. ‘ ;

Los autores premiados que no asistan 4 los Fzegos Florales, debe-
rin nombrar representantes que recojan los respectivos premios y
diplomas. Si alguno dejara de hacerlo, podréd recogerlos, durante todo
el mes de Julio, en la Secretaria de la Sociedad Econémica.

Serd mantenedor de los Fuegos Florales el lltmo. Sr. D. Juan Ufa
y Gémez. :

Las invitaciones para este acto las hard la Real Sociedad Econé-
mica de Amigos del Pafs, por conducto de su Junta de gobierno.

PREMIOS A LA VIRTUD, AL TRABAJO Y AL HEROISH(

Ciento vemnticinco pesetas.—Ofrecidas por la Excma. Diputacién
provincial de Badajoz, para el matrimonio 6 persona que, siendo po-
bre y natural de esta provincia, haya educado mejor 4 uno 6 mis
nifios expdsitos, procedentes de las casas-cunas de la misma.

Trescientas cincuentn pesetns.—Ofrecidas por el Excmo. Ayunta-
miento de Badajoz.

Se adjudicarén al obrero, hijo de Badajoz, que durante mds de vein-
te anos de trabajo se haya distinguido en su oficio por su inteligencia,
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laboriosidad y honradez, y haya ademds atendido con solicitud al soste-
nimiento de su familia, siendo circunstancia preferente la de pobreza.

Ciento veinticinco pesetas.—Ofrecidas por el Ilmo. Cabildo Cate-
dral de Badajoz, para un sacerdote pobre v benemérito en el ministe-
rio de Coadjutor 6 Pérroco en esta Di6ceesis.

Ciento cincuenta pesetas.—Ofrecidas por el Claustro de Profesores
del Instituto de segunda ensenanza de Badajoz, para el alumno de dicho
Establecimiento que merezca esta recompensa por su buena conducta
moral y por su aplicacién y aprovechamiento, justificados por los pre-
mios y calificaciones superiores obtenidas en los exdmenes del quin-
quenio que vence en 30 de Junio préximo siendo preferido el que reu-
na la circunstancia de ser pobre.

Cien pesetas.—Ofrecidas por el referido Claustro de Profesores pa-
ra ofro alumno que reuna las circunstancias expresadas anteriormente.

Cien pesetas.—Ofrecidas por el Exemo. Sr. D. Francisco de Casti-
lla, General Gobernador de esta provincia, para la madre viuda y po-
bre, natural 6 vecina de esta capital, que habiendo perdido algin hijo
en las @ltimas campanas de Cuba, Filipinas 6 Puerto Rico, no tenga
por alguna causa derecho 4 pensién, siendo en igualdad de condiciones
preferida la de mayor edad y en coincidencia de edades la més nece-
sifada. '

Doscientas cincuenta pesetas.—Ofrecidas por el casino de Badajoz
para la huérfana de padre y madre, 6 bien solo de padre, natural de
esta Ciudad, que teniendo 4 su madre impedida, mantenga 4 sus her-
manos y los eduque en el amor al trabajo y en la préictica de las vir-
tudes,

Doscientas cincuenta pesetas.—Ofrecidas por los Excmos. Sefiores
Vizeondes del Parque para el padre 6 madre viudos y pobres que en
este estado, y sin otros recursos que los de su trabajo honrado, hayan
criado y educado mejor 4 sus hijos, sin entregar ninguno 4 la Be-
neficencia. (I)

Doscientas cincuenta pesetas.—Ofrecidas por la C4mara oficial de
Comercio de Badajoz para el obrero de esta provincia, casado y con
hijos, de reconocida honradez y buenas costumbres, que mantenga con
el producto de su trabaJo 4 sus padres pobres 6 impedidos.

Ciento veinticinco pesetas.—Ofrecidas por la Real Sociedad Econé-
mica de Amigos del Pafs de Badajoz para la persona que, siendo natu--
ral de esta provincia, haya salvado, con riesgo de la suya, la vida de
un semejante.

(1) COXDICIONES PARA OPTAR A ESTE PREMIO,

Necesarias.—Ser nateral de Badajoz 6 residente desde 5 afios antes del concurso.
L —- Honradez y buenas coetumbres notorias,
Preferentes,—Mayor nimero de hijos.
—_— Ay uempo transcurrido en la Iabor que se premia,
— Actos especizles de abnegacion realizados por 1a honra, vida, salud & educacisn de los
hijos.
_ humzr?: de hijos que han recibido la inswruccidn primariz 6 asisten puntuzlmente £ la
escuela. '
— Idem de los que hayan aprendido 6 aprendan ofigio 6 profesién,
—_ ¥ todas Ias que ¢l Jurado crea dipnas de tomarse en consideracitn,
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CONDICIONES

i.% Las personas que se crean con opcidn & premio, deberin solicitarls por escrito de la Junta de
gobierno de Ia Sucict?nd Econdmica (Herndn-Coriés, niim. 3), hasta el dix 31 de Mayo proximo.

2% La prueba que aduzean los solicitantes serd documental ¥ consistirii en certificaciones & infor-
maciones testifieales de pobres y en cualguiera otros documentos originales que acrediten los hechos
alegados por ¢l solicitante.

€2 Quedan excluidos del concurso los que hayan obtenido premios anilogos en certimenes de esta
" indole celebrados anteriormente por Iz Sociedad Econdmica.

4.* L2 adjudicacién de los premios la hard un Jurado especial compuesto de personas de notoria
rectitud,

5.2 Una vez conocido ¢l fallo del Jurado, se publicardn los nombres de los agraciades en los perié-
dicos locales,

6.7 La entrcga de los premios se verificard en sesion piiblica y solemne que se anunciari oportu-
namente. Se celebrard en la tercera decena del mes de Junio proximo. Los premiados que no pucdan
concurrir & dicho acto, pucden delegar su represenmeion en otra persona, dando conoccimicnto opor-
tunamente 4 la Junia de gobierno de la Sociedad Econdmica,

- o S qUE 1o 3¢ presenten 4 recoger los premios e dia de la entrega solemne ni comisionen 4 otra
Peisona par: que comparezea cn su nombre y representacién, pueden recogerios durante todo ¢l mes
de Julio en Iz Depositaria de Ja Sociedzd Econdmica, entendiéndose que transcurrido dicho plazo se
considerard que renuncian 2 su derecho ¥ se pondrin los premios & disposicion de los donantes.

Badajoz 10 de Marzo de 1900.—El Director, Rafacl Gonzilez Ordimiiae.—E] Censor, Valeriano Or-
doricz Lagarcjos.—El Secretario; Alberto Merins de Torres.

R

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Seguros. El Consultor del Asegurado £or Craupio Goxzirez Apva-
REZ.—Madrid, Carridn Hermanos, 2mpresores, r90o.— Precio:. una.
peseta. |

Su autor, representante en Ciceres de una Compaififa de seguros,
dice en el prologo:

<Es el objeto que me propongo en la presente obrita, hacer que
los asegurados conozcan y cumplan las esenciales condiciones del se-
guro y que al contratarle no lleve defectos de expresién que invaliden
0 dificulten el objeto del contrato.s

Este fin lo llena el autor cumplidamente.

Boletin de la Real Academia de ia Historia.— 7vmo XXXV /- Cua-
aerng 1V.—Abril rgoo.

En contestacitén 4 lo que en el ndmero anterior de nuestra RevisTa.
escribi6 el Sr. Romero de Castilla acerca del ara votiva-de Barcarrota,
dice la autorizada publicacién de la Academia:

' «Rindiendo nuestro parecer al de persona tan entendida, que tiene
4 la vista el ara misma decisiva de la lectura, recordaremos dos casos
raros (I): uno de la I puesta en lugar de O (Ashenidorus por Atheno-
dorus), y otro donde suena en lugar de AV (mzsolio por mausoleo),
que se ofrecen respectivameute, en Cérdoba y en Faro del Algarbe.
Si el ara de Barcarrota estd cortada, y en el renglén soprepuesto 4
SILVANI hay indicios de letras, preferimos creer que este genitivo
iba regido de SALVTE, y que el giro de toda la inscripcién se aco-
modaba al de otra votiva (I77), descubierta en las afueras de Lishoa:

(1} Hibaer, 228, 5r44.
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Tovi | pro salute | M(arei) Cassi(i) Firmi | M(arcus) Tulins | Primus |
Votum) s(olvit) fGbens alnimo).»

Contintian ¢n este nimero del Boltin, los Sres. TFita y Llabrés,
dando 4 conocer los «Privilegios de los hebreos mallorquines en el
cédice Pueyo.»

La Ciudad de Dios,— Volumen LI.-Nim. V1.

Nos limitamos 4 anotar este niimero de la excelente revista agus-
tiniana, donde leemos en el «Catdlogo de escritores agustinos espano-
les, portugueses y americanoss que viene publicande Fr. Bonifacio
Moral: «<CRUZ (Sor Maris pE La).—Naci6 en Trujillo, de Ia provincia
de Céceres, el 4 de Enero de 1863, y profesé en el convento de Agus-
tinas recoletas de Baeza. Toda su vida fué un tejido de prodigios, por
los dones extraordinarios que el Sefior le concedia y por la inocencia
y admirable santidad con que resplandeci6 los pocos anos que pere-
grin6 en esta vida mortal. Predijo el dia de su muerte con un mes de
anticipacion, y dejando sefiales inequivocas de que se iba al cielo,
muri6 el 15 de Septiembre del afio 1888.—1. Escribi6 una Relzcidn
de su vida, por orden de su confesor.—2. Triduo de N. P. S. Agustin.
—3. Versos al Simo. Sacramtento.»

Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos. (3. época). Adio IV.-
Nim. I. Enero 1900. -

En esta interesante y erudita publicacién, hallamos referente 4 Vi-
llafranca de los Barros, profundo estudio del Sr. Rodriguez de Berlan-
ga, acerca del Fragmento de epistola vomane, grabada én una teja en-
contrada en el citado pueblo.

De ella har tratado, hace pocos meses, nuestros ilustres colabora-
dores Sres. - Hiibner y Monsalud: el uno, en la Revue de Etudes an-
czenngs, y el otro, en el Boltin de la Real Academia de lp Historia,

Revista de Aragon.— Ndwm. 1-4.—Enero-Abril 7900. _

Se imprime en Zaragoza. La dirigen los Sres. Ibarra y Ribera, ca-
tedrdticos de aquella Universidad, y segtin se advierte o/ que leyere las
materias de que trate serdn: <1.° lo que se piense 6 se haga en Ara-
gbn; 2.°% lo que se diga acerca de Aragln en otras tierras, y 3.%, lo
que ocurra y se diga en otras partes y pueda, por su importancia inte-
resar 4 los aragoneses.» :

Dice serd 7egional, pero no regionalista, v en los nmeros publica-
dos se v€ que es reflejo de la culta Zaragoza, donde las conferencias
universitarias, las del Ateneo, Academias de San Luis Gonzaga, Calau-
sancia y Juridico-literaria, Centro médico, Asociacién de profesores
mercantiles, Centro instructivo del obrero v Sociedad de Historia Na-
tural y las de otros ceatros, revelan una vida intelectual intensa.

Los estudios experimentales del P. Salarrullana, en el <Laboratorio
psico-fisiolbgico Calasancios; las firmas de varios catedrfticos de la
Universidad, las de Codera y Vignau; el incégnito Z, con sus amenos
Cuentos infantiles, avaloran los ndmeros que van publicados. s,




CORRESPONDENCIA ADMINISTRATIVA

Sr.D. J. A. C.=( ‘oria.=Pagada suscricion IQUD..

Sr. D. L. G.=Zamora.=Idem id.

Sr. D. A. A.=DMata de Alcintara—Tdem id.

Sr. D. J. G.=Toledo.=Idem 1899 y 1900.

Sr. D. F. N.=Brozas.=Idem 1900. Remitidos los nﬁmerﬁs que pedia.

Sr D.J. U.=Madrid.=Pagada suscricis. 1900.

Sr. D. 3{ S A.=Salamanca.=Idem id.

Sr. D, M. D=Villanueva de la Sierra.=Idém id.

Sr. D. F. F. C.=Coria.=Idem id. Remitidos les mimeros publicados este aifo.
Sr. D. G: M.=Arroyo del Pnerm.:]E_'agn.!a susericibn 1900.

Sr. (. de C. G=Madrid.=Idem id.

Sr. D. M. L.=Plasencia.=Idem id.

Sr. D. B. T.=Valdecaballeros.=Idem id. Remitidos los nfimeros publicados este ailo.
Sr. DAL P. A =Anotada suscricion.

Sra. D* '_F-I L. G. A.=Cuacoz=Idem id.

T e
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En lo Administracion de esta Revista se compran ejemplares del nii-

mero 11 de la misma, correspondients al mes de Marzo de 7899.

e




~ que cnalquiera ofra compaiiia. ,-

QOIS

-Iilﬂﬁliciliaﬂa en M&ﬂl‘iﬂ, calle de Olozaga, niim. 1.
Capital social efectivo. . ... Rvon. 48.000.000

Superior al de lodas Jas demas Compaiiias que operan en Espaia.

Primas y reservas, .. ..ooveviocecsns Rvon. 137.433.128

Siniestros pagados desde su fundacion. Ryvon. 315.504.259¢80

Siniestros pagadosen 1898.......-..  Rvon. 8.853.01572
- (Mds que reunidas fodas las demds Compaiiias que operan en Espaiia.) -

bl i

A

55 ANOS DE EXISTENCIA

B

B

_ - SEGUROS CONTRA INCENDIOS
Esta gran Compaiiia NACIONAL contrata seguros contra los riesgos de incendios.—El
gran dezarrollo de sus operaciones acredita la conflanza gue inspira al pliblico, habiendo
- pagado por siniestros, desde el afio 1864, de snfundacion, la snma de reales 315.504.959.80.

SEGUROS SOBRE LA VIDA

En este 1amo de segnros contrata toda clase de combinaciones: ¥ especialmente las Do-
tales, Rentas de educacibn, Rentas vitalicias y Capitales diferidos 4 primas mis REDUCIDAS
La prima fijada al hacer el segnro es inalterable. Esta Compaiiia no hace ofrécimientos
pomposes, Jo enal estan ficil de hacer como difieil de cnmplir. A sn seriedad y exacto cum-
plimiento en lossiniestios se debe la impatancia que goza y Ja preferencia de que es objeto.

Las ::L-.&s?fhlas_se aseguran en Dié, en gavillas, en la era y el grano en los ZTAaneros por
¢l transcurso de nn alio 4 la reducida prima de SECISS reales por cada mil. '
Subdirccior en Eiﬂreﬁ:aduﬁra,

D. CLAUDIO GONZALEZ AL VAREZ,

. Agente del Banco Mipefecario de Bsaia en esta Frovineia.

"Qﬁcinas:?mga HMayor, 16.—CACERES,
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